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Porter
Den prvni ¢ 20:23

Tma.

Byla neproniknutelnd, husta, vifila kolem néj a pozirala ves-
keré svétlo, az nezbylo nic nez nicota, temna a neproniknutelna
jako inkoust. Jeho myslenky se dusily v mlze. Slova se sice sna-
Zila nachazet jedno druhé a spojovat se do smysluplnych vét, ale
kdyz uz se zdalo, Ze se potkaji, byla znovu pohlcena a nahradil je
rostouci pocit hriizy a tihy. Jako by se jeho télo potapélo do tem-
nych hlubin davno zapomenutého jezera.

Zapach vlhkosti.

Plisen.

Dusno.

Sam Porter chtél otevrit oci.

Musel otevtit odi.

Ty mu ale vzdorovaly a drzely pevné.

Bolela ho hlava a busilo mu ve spancich.

Citil tepavou bolest za pravym uchem - a taky ve spanku.

»Snaz se nehybat, Same. Nechci, aby se ti udélalo $patné.“

Ten hlas znél tlumené, jako by prichazel z dalky. A taky po-
védomé.



Porter lezel.

Pod konecky prstii citil chladnou ocel.

Pak si vzpomnél na injekci. Jehlu dole na krku, rychlé bodnuti
a potom chladnou tekutinu proudici mu pod kizi a do svalu a...

Porter se prinutil otevtit o¢i, tfebaze mu tézka vicka znovu
vzdorovala. O¢i pod nimi mél suché, az palily.

Zkusil si je promnout. Pravou ruku mu vsak zastavil fetizek,
ktery mu skubl zapéstim.

Zatajil dech a s namahou se posadil. Zato¢ila se mu hlava,
jak se krev prudce prelila jinam. Malem se znovu svalil na zada.

»Hele, pomalu, Same. Ten etorfin odbouras rychle, ale chvil-
ku vydrz.

Rozsvitilo se svétlo, oslepujici halogen namifeny pfimo
do jeho obliceje. Porter primhoutil o¢i, ale zaroven nehodlal
odvratit zrak, a pohled stale upiral na muze vedle svétla, i kdyz
ho vidél jen v podobé rozmazaného stinu.

»Bishope?“ Porter skoro nepozndval vlastni hlas, tak suse
a drsné znél.

»Jak se mas, Same?“ Stin se presunul o krok doprava, prevra-
til prazdny desetilitrovy kbelik a sedl si na né;.

»Nesvit mi tim svétlem do ksichtu, sakra.”

Porter trhl retizkem, ktery mél ve skute¢nosti pripevnény
k Zelizktim na zapésti. Jejich druhy konec zatinéel o trubku, vo-
dovodni nebo mozna plynovou. ,,Co to do prdele je?*

Anson Bishop se natahl ke svétlu a posunul ho trochu dole-
va. Byla to normalni zafivka na stojanku. Svétlo dopadlo na sté-
nu z tvarnic. V zadnim rohu stél radiator a vedle néj stard prac-
ka se susickou.

»Lep$i?™

Porter znovu zatahal za fetizek.

Bishop se pousmal a pokr¢il rameny.

Kdyz ho Porter vidél naposledy, mél nakratko stfizené, tma-
vé hnédé vlasy. Ted je mél delsi, nepoddajné, a hlavné svétlejsi.
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Tvar mu zdobilo tfi, mozna ¢tyrdenni strnisté. Stejné tak byl ten
tam jeho napil formdlni odév, ktery nahradily dziny a tmavé
$edd mikina s kapuci.

»Moc na sebe nedbas,” poznamenal Porter.

,Casy jsou zlé.

Od¢i si vak vyménit nedokazal. Stale v nich mél stejny chlad.

Jeho o¢i se nezménily.

Bishop vytahl ze zadni kapsy 1zicku a bezdécné ji otacel
v prstech. Svétlo se odrazilo od zoubkovaného ostfi na jedné
strané - byla to 1zicka na citrusy.

Porter si kusu pfiboru nev$imal. Misto toho sklopil hlavu
a zaklepal ukazovackem na kovovou desku pod sebou. ,To je
stejné nemocni¢ni ltzko, k jakému jsi ptipoutal Emory?“

»Viceméné ano.”

»Tos nemohl sehnat normalni kavalec?“

»Kavalce toho moc nevydrzi.“

Zpod luzka se po zemi rozlévala tmavé rudd skvrna. Temna kan-
ka na $pinavé betonové podlaze. Porter se na ni neptal. Kdyz sahl
na spodni stranu kovového lizka, mél ulepené prsty. Ani na to se
neptal. Na sténé po levé strané viselo nékolik polic plnych rtiznych
malifskych potteb - plechovek, $tétct, zakryvacich plachet. Strop
tvorily dvoumetrové dievéné desky, mezi kterymi byly ptlmetrové
mezery. V téch se tahly elektrické kabely, vodovodni trubky a zby-
tek prostoru zabirala vzduchotechnika. ,,Tohle je sklep obytného
domu. Ne moc velkého, ale stars$iho. Ta trubka, kterou m4s nad hla-
vou, je izolovand azbestem, takze na tvém misté bych do ni nekou-
sal. Hadam, Ze je to tady opusténé, protoze to tvoje svétlo je zapoje-
né do prodluzovacky, ktera vede nahoru... mozna k néjaké baterii?
Ur¢ité ne ke generatoru, protoze ten by tady byl slyset. Tady dole
elektfina nefunguje, jinak bys pouzil nékterou ze zasuvek kolem.
A je tu kosa jak z nosa. Jde mi para od pusy, takze topeni taky ne-
funguje. Dal$i znamka toho, Ze dim je opustény. Jinak by majitel
neriskoval, Ze mu mrazem prasknou vodovodni trubky.



Na Bishopa to udélalo takovy dojem, az mu to na rtech vy-
loudilo Gsmév.

Porter pokracoval: ,Ten dim bude pomérné uzky, takze se
mozna jedna o fadovku. Kdyz uvazim, Ze bys asi nevolil oblibe-
nou ¢tvrt, kde uz maji obyvatelé tteba Starbucks nebo internet
a hlasi na policii jakékoli podezielé individuum, je dost mozné,
Ze jsi vybral West Side. Moznd Wood Street nebo podobné mis-
to. Na Wood je tfeba hodné opusténych domu.”

Porter volnou rukou sidhl do pouzdra pod teplé sako, kde
nosil pistoli, ale bylo prazdné. Stejné tak zmizel i mobil.

»Policajt se v tobé nezapre.“

Wood Street se nachazela dobrych patnact minut autem
od jeho bytu na Wabash, a to nesméla byt zacpa. Kdyz Por-
ter ucitil bodnuti do krku, byl zhruba blok od domu. Vsech-
no tohle byla samozfejmé jen domnénka, ale Porter chtél, aby
Bishop mluvil dal. Cim vic mluvil, tim méné se soustfedil
na lzici v ruce.

Pal¢iva bolest, kterou Porter citil v hlavé, se ted koncentro-
vala do mista za pravym okem.

»Nechce§ mé treba zacit presvédcovat, abych se $el dobro-
volné prihlasit? Nechce§ mi vysvétlit, jak bych mohl uniknout
trestu smrti, kdybych zacal spolupracovat?“

»Ne.*

Tentokrat se Bishop naplno usmal. ,Hele, chces néco vidét?“

Porter by normalné fekl, Ze ne, ale bylo mu jasné, Ze na jeho
odpovédi nezalezi. Tenhle chlap mél v hlavé plan, konkrétni cil.
Unést detektiva chicagské metropolitni policie pfimo na ulici
predstavovalo takové riziko, ze by ho nikdo nepodstoupil, kdy-
by nemél dobry diivod.

Porter citil, Ze ma v pravé predni kapse kli¢e. Bishop mu vzal
pistoli a telefon, ale klice tam nechal. Na krouzku mél mimo
jiné klicky k zelizkam, které pasovaly k vétsiné kusti. Dtivod mu
vysvétlili uz jako zelenadi. Osoba, ktera zatéeného poutala, vel-
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mi ¢asto nebyla tou, kterd mu nasledné pouta sundavala. Zat-
¢eného casto béhem celého eviden¢niho procesu dvakrat nebo
trikrat prevezli. Z toho duvodu platilo pravidlo, Ze se zatéené-
mu musi odebrat klice, a to vsechny. Kterykoli trochu zkusenéj-
$1 kriminalnik mél u sebe klicky k Zelizkim pro ptipad, Ze by
ho néjaky zacate¢nik zapomnél prohledat. Porter by véak musel
vytahnout kli¢ek z pravé kapsy, néjak ho dostat do levé ruky,
odemknout Zelizka a pak zneskodnit Bishopa dfiv, nez prekona
vzdalenost pildruhého metru, kterd je v tuto chvili délila.

Nezdalo se, Ze by mél Bishop jinou zbran nez lzici.

»Koukej sem, Same,“ fekl Bishop.

Porter se k nému otodil.

Bishop se postavil a presel na druhou stranu sklepa ke stolku
vedle pracky. Pak se vratil na zidli a v rukou nesl dfevénou kra-
bi¢ku, na které lezel Portertv glock. Bishop polozil pistoli vedle
sebe na zem, prejel palcem po zdmku na krabicce a otevrel viko.

Na Portera ziralo $est o¢i ulozenych na rudém sametu.

Bishopovy obéti.

Porter se podival na pistoli.

»Sem se divej,“ zopakoval Bishop a tise se zasmal.

Tohle bylo $patné. Bishop se vzdy drzel stejného vzorce. Nej-
prve vzal obéti ucho, pak o¢i a nakonec jazyk. V$echno spolu se
vzkazem postupné posilal rodiné obéti v bilé krabiéce prevaza-
né ¢ernym provazkem. Vzdycky. Od tohoto postupu se nikdy
neodchylil. Nenechéval si trofeje. Véfil, Ze tresta rodiny za zlo,
které napachaly. Ze kond jakousi zvracenou spravedlnost. O¢i si
nenechaval. Nikdy si nenechaval...

»Radéji zatneme.“ Bishop laskyplné pohladil viko krabicky,
pak ji polozil na zem vedle pistole a zvedl lZici na svétlo.

Porter se svalil z Itizka a zafval, kdyZ se mu kovové pou-
to zarylo do zapésti. Trubka vydrzela. Zkusil nevnimat bolest
a nemotorné sahl levou rukou do pravé kapsy pro kli¢. Zaro-
ven odkopl lazko proti Bishopovi. Jeho prsty nahmataly klice
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v okamziku, kdy se Bishop vyhnul lizku a prudkym kopnutim
zasahl Portera do levé holené. Porter se na noze neudrzel a tvr-
dé dopadl na zem. Pouto na pravém zdpésti se znovu napnulo,
a tentokrat mu sila Skubnuti vykloubila rameno.

Nez stacil zareagovat, ucitil dal$i bodnuti jehly, tentokrat
ve stehné. Zkusil se podivat dold, ale Bishop ho chytil za vlasy
a Skubl dozadu.

Porter za¢inal ztracet védomi. Snazil se tomu vzeptit. Bojoval
ze vSech sil. Bojoval tak dlouho, Ze vidél, jak se mu 1zicka blizi k le-
vému oku, citil, jak se mu zubaté ostfi zakouslo do tarzalni plo-
ténky pod o¢ni bulvou, jak ma celou Izicku v o¢nim dulkuy, jak...

»Byla aspon hezka?“

Porter sebou skubl, az se mu do téla zafezal bezpecnostni
pés. Zhluboka se nadechl, oto¢il hlavu doleva a spatfil Nashe
za volantem. ,,Coze? Kdo?“

Nash se ugklibl. ,Ta holka, o které se ti ted zddlo. Uplné jsi
sténal blahem.“

Sest o¢i.

Porter byl stéle dezorientovany, ale uz si aspon uvédomil, Ze
sedi na sedadle spolujezdce v Nashové chevroletu. Byla to sta-
rd nova z roku 1972, kterou si koupil pred dvéma mésici, kdyz
mu na dvé sté devadesdtce ve tfi rano umfela milovana fiesta
a on musel volat na stanici, aby mu poslali sluzebni auto, proto-
ze Portera nemohl sehnat.

Porter se podival z okynka. To bylo pokryté tenkym filmem
namrazy a prachu z cesty. ,,Kde jsme?“

»Jsme na Hayesov¢, skoro v parku,“ odpovédél Nash a vyho-
dil blinkr. ,,Nechces$ tentokrat zlistat v auté?“

Porter zavrtél hlavou. ,,Jsem v pohodé.“

Nash zahnul doleva do Jacksonova parku a jel po nedavno
nové vyasfaltované prijezdové silnici. Od cernych stromi ko-
lem se odrazela ¢ervend a modra svétla. ,,Uz jsou to ¢tyfi mési-
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ce, Same. Jestli porad $patné spis, mél by sis s nékym promluvit.
Nemyslim se mnou nebo s Clair... prosté s nékym.“

»Jsem v pohodé,“ opakoval Porter.

Minuli zazimované baseballové hfisté po pravé strané a po-
kracovali hloubé&ji mezi holé stromy. Pred sebou vidéli dalsi
svétla, nejméné pul tuctu aut, moznd vic. Ctyti hlidkové vozy
s uniformovanymi policisty, sanitku a hasi¢skou dodavku. Bieh
laguny osvétlovaly velké halogeny a misto ¢inu oznacené zlutou
paskou bylo poseté plynovymi teplomety.

Nash zastavil za dodavkou, zaradil na automatu P a vypnul
motor. Ten dvakrat zaprskal a na okamzik to znélo, jako by chtél
zattrovat a zacit stfilet do vyfuku, teprve pak ztichl.

Kdyz Porter vystoupil z auta na ledovy vzduch, vsiml si, Ze
na né zira nékolik policista.

»Mohli jsme jet mym autem,” fekl Nashovi, zatimco mu pod
nohama ktupal ¢erstvé napadany snih.

Porter vlastnil Dodge Charger z roku 2011.

Vétsina jejich kolegt prohlasovala, ze tohle auto je projevem
Porterovy krize stfedniho véku, protoze ptivodné jezdil Toyo-
tou Camry, kterou vyménil na své padesaté narozeniny. Char-
gera mu ale koupila manzelka jako prekvapeni, poté co jejich
toyotu nekdo zlikvidoval v jedné ¢tvrti v South Side, kde zrov-
na nemaji policajty moc v lasce. Porter pfiznal, Ze za volantem
o par let omladl, ale jinak mu usednuti za volant nejc¢astéji jed-
noduse vyloudilo usmév na rtech.

Heather mu zapekla klicky do dortu a on si o né malem zlo-
mil zub, kdyz je nasel.

Odvedla ho se zavazanyma oc¢ima po schodech dolt pred
dim a pak mu hlasem, ktery v soutézi Amerika md talent nemél
$anci uspét, zazpivala ,,Happy Birthday*.

Porter si na ni vzpomnél pokazdé, kdyz nastoupil, ale mél
pocit, Ze v posledni dobé mu ji pfipomind méné a méné véci.
Jeji tvar mél v hlavé rozmazanou ¢im dal vic.
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»Io tvé auto za to vlastné trochu muze. Vzdycky jezdime
tvym, a Connie si smutné hnije u mé pfed domem. Kdy?z ji na-
startuju, hned si vzpomenu, Ze ji chci zrenovovat. A az si na to
vzpomenu pri$té, mozna s ni nakonec opravdu zajedu do garaze
a pustim se do toho.*

»Connie?“

»Kazdé auto by mélo mit jméno.“

»Ne, nemélo. Auta nemaji mit jména a ty nemas paru, jak
ji... to auto zrenovovat. Osobné si myslim, Ze jsi tu kraksnu do-
tahl domd, a teprve kdy?z jsi vzal do ruky kli¢, uvédomil sis, ze
to nebude zdlezitost tfiactyficeti minut jako v tom televiznim
poradu Opravna vrakii,” fekl Porter.

,V tom poradu normaélné 1Zou. Méli by lidem fict, jak dlou-
ho to ve skute¢nosti trva.“

»Mohlo by to byt horsi. Taky ses mohl zamilovat do Jak se
stavi sen a nabyt dojmu, Ze si za chvilku prestavi$ cely barak.”

»I0 je pravda. Ale tam ten bardk nejdfiv za dvaadvacet mi-
nut srovnaji se zemi, aby se jim investice nékolikanasobné vratila.
Kdybych to takhle udélal s jednim nebo dvéma domy, mél bych
prachy, abych si nechal zrenovovat auto. Hele, tamhle je Clair...“

Podlezli pod Zlutou paskou ohranicujici misto ¢inu a pokra-
¢ovali ke brehu laguny. Clair stéla vedle teplometu s mobilem
u ucha. Kdyz je uvidéla, kyvla hlavou ke btehu, zakryla rukou
mikrofon telefonu a fekla: ,,Myslime si, Ze je to Ella Reynoldso-
va.“ Pak se vratila k hovoru.

Porterovi se sevftel zaludek.

Ella Reynoldsova byla patnactiletd divka, ktera se ztratila
pfed tfemi tydny. Naposledy ji vidéli po $kole nedaleko Logan
Square, kdyz vystupovala z autobusu asi dva bloky od domu.
Rodice jeji zmizeni nahlasili okam?Zité a ani ne o hodinu pozdé-
ji uz bézela zprava na informa¢nim a komunika¢nim systému
hlageni tnosu ditéte znamém pod zkratkou AMBER. Nebylo to
k ni¢emu. Policie nedostala jediny tip, ktery by k né¢emu vedl.
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Nash vykro¢il k vodni plose a Porter hned za nim.

Laguna byla zamrzla.

Na ledu u brfehu staly ¢tyfi oranzové kuzely rozmisténé
do obdélniku, mezi kterymi byla natazena zluta paska. Uvnitf
obrazce nékdo z ledu odmetl snih.

Porter vahavé §lapl na led a poslouchal, jestli se zpod podraz-
ky neozve vymluvné praskani. Bez ohledu na to, kolik nohou tu
pfed nim preslo, citil nervozitu, protoze ted tady kracel on.

Kdyz se Porter posunul a podival se dold, spatfil divku. Led
byl ¢iry jako sklo.

Divala se prazdnyma oc¢ima pfimo nahoru.

Pokozku méla strasné bledou s lehkym modrym nadechem,
ktery nebyl jen kolem o¢i. Tam se kiize zbarvila do tmavé fialo-
vé. Rty méla pooteviené, jako by chtéla néco Fict. Slova z nich
ale uz nikdy nevyjdou.

Porter si klekl, aby se podival 1épe.

Na sobé méla cerveny kabat, ¢erné dziny, bilou pletenou ce-
pici a k ni sparované rukavice. Na nohou pak cosi, co vypadalo
jako rtizové tenisky. Ruce ji plavaly volné podél téla, ale nohy
meéla skré¢ené pod sebou a postupné se ztracely v temné hlubi-
né. Téla se ve vodé obvykle nafoukla, ale takovy chlad dokazal
naopak télo vyborné uchovat. Porter by dal prednost nafouklé
varianté. Kdyz mrtvoly tolik neptipominaly lidi, bylo snazsi vy-
poradat se s pohledem na né a vyhodnotit situaci. Nebylo v tom
tolik emoci.

Tato divka vypadala jako ¢isi dité, bezbranné a ponechané
osudu pod sklenénou prikryvkou.

Nash se postavil za néj a pohledem prelétl stromy na druhé
strané vodni plochy. ,.V roce osmndct set devadesat tfi se tady
konala svétova vystava. Na druhé strané laguny vybudovali ja-
ponskou zahradu. To je cela ta zalesnéna plocha. Kdyz jsem byl
jesté décko, otec tam se mnou chodil. Tvrdil, Ze béhem druhé
svétové to $lo do kopru. Myslim, Ze jsem nékde cetl, Ze se nasly
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finance, a na jare by se mélo zacit s renovaci. Vidi$ ty oznacené
stromy? Prijdou pokacet.”

Porter se podival stejnym smérem jako jeho partak. Laguna
se délila na dvé ¢asti, zdpadni a vychodni, mezi kterymi se na-
chazel ostravek. Spousta stromu na zalesnéném ostraivku byla
ovazana rtizovou stuhou. Na protéjsim biehu stalo nékolik la-
vi¢ek pokrytych tenkou vrstvou snéhu. ,,Kdy myslis, Ze to tady
zamrza?“

Nash se nad tim na chvili zamyslel. , Tak na konci prosince,
mozna za¢atkem ledna. Pro¢?“

»Jestli je tohle Ella Reynoldsova, jak se dostala pod led? Zmi-
zela pred tfemi tydny. To uz musela byt laguna celd zamrzla.*

Nash otevrel na displeji telefonu posledni fotku Elly Rey-
noldsové a ukazal ji Porterovi. ,,Je ji podobna, ale tfeba je to
jenom shoda nahod. Tteba je to jina holka, ktera se propadla
do ledu, kdyz jesté nebyl aplné zmrzly.“

»Ale vypada jako ona.”

Clair se postavila vedle nich. Dychla si do dlani a trela si
je o sebe. ,,To byla Sophie Rodriguezova z oddéleni pohfesova-
nych déti. Poslala jsem ji fotku a ptisaha, ze je to Ella Reynold-
sova, akorat obleceni nesedi. Tvrdila, Ze kdyz Ella zmizela, méla
na sobé ¢ernou bundu. Podle svédki sedéla v autobuse v ¢erné
bundé, ne v ervené. Sophie volala Elliné matce a ta fikala, Ze
jeji dcera zadnou ¢ervenou bundu ani bilé rukavice nebo cepici
nema.”

»Takze bud je to tplné jina holka, nebo ji nékdo prevlékl,*
konstatoval Porter. ,,Jsme dobrych dvacet kilometrii od mista,
kde Ella zmizela.“

Clair se kousla do spodniho rtu. ,,Budou ji muset identifi-
kovat.“

,»Kdo ji nasel?“

Clair ukdzala na sluzebni viiz na okraji mista c¢inu. ,Maly
kluk s tatou. Mladému je dvanact.“ Podivala se do poznamek
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v telefonu. ,,Scott Watts. Pridli se s tatou podivat, jestli se da
na lagundch bruslit. Otec se jmenuje Brian. Vypovédél, Ze jeho
syn odhrnul snih a uvidél ¢ast jeji paze. Tak mu fekl, aby uhnul,
a odhrnul vétsi kus. Stacilo to, aby zjistil, Ze je pod ledem clovék.
Pak zavolal 911. To bylo asi pted hodinou. Telefonoval v sedm
dvacet devét. Posadila jsem je do auta, kdybyste s nimi jesté
chtéli mluvit.“

Porter prejel ukazovackem po ledu a pak se podival podél
brehu. ,,Kdo z vas to tady odhrnul?“ zeptal se.

Ruku zvedla mladsi z obou kriminalistd, asi t¥icetileta Zena
s kratkymi blond vlasy, brylemi a v teplém rtizovém kabate. ,Ja,
pane.“

Jeji partner zasoupal nohama. Vypadal tak o pét let starsi
nez ona. ,Byl jsem u toho. Pro¢?“

»Nashi? Podas mi to?“ Porter ukazal na smetak s dlouhymi
bilymi $tétinami, ktery lezel na hromadé zatizeni pracovniki
forenzniho tymu.

Pak pokynul obéma policistiim, aby presli k nému. ,,Nebojte
se, vétSinou nekousu.

Porter se v listopadu vratil z nucené dovolené, kterou si vzal,
kdyZz mu béhem loupeze v mistni vecerce zabili manzelku. Teh-
dy chtél pracovat dal, hlavné aby ho prace rozptylila a on nemu-
sel myslet na to, co se stalo.

Nejhorsi byly dny hned po jeji smrti, kdyz se zamkl v jejich
spole¢ném byté. VSechno mu ji tam ptipominalo.

Jeji tvar se na néj divala z fotek snad na kazdé polici. Ve vzdu-
chu se vznasela jeji viiné. Prvni tyden nemohl usnout, pokud
nerozlozil na postel jeji obleceni. Sedél doma a myslel jen na to,
co by udélal chlapovi, ktery ji zabil. A tyhle myslenky v hlavé
mit nechtél.

Nakonec ho z bytu dostal Opici vrah.

A byl to rovnéz takzvany vrah ¢tyt opic — zkracené V40,
kdo vykonal pomstu na muzi, jenz Porterovi zavrazdil Zenu.
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Opi¢i vrah byl déivod, pro¢ se lidé v jeho pritomnosti chovali
divné, pravé jako tihle dva z forenzniho. Nebali se ho, spis jako
by citili posvatnou tctu.

Byl prece policajt, ktery pustil Opi¢iho vraha prestrojeného
za forenzniho technika do samého stfedu vySetfovani. On to
byl, koho V40 u néj doma pobodal. To on nakonec toho sério-
vého vraha chytil, jen aby ho zase pustil.

Stalo se to pred ¢tyfmi mésici a lidé se o tom stéle bavili, jen
ne s nim.

Oba policisté presli bliz.

Zena si diepla vedle ngj.

Porter smetakem odmetl snih smérem ke bfehu na vnéjsim
okraji ohrani¢ené plochy. Kdyz kruh z ¢irého ledu rozsitil o pil
metru, odloZil smetak a prejel dlani po ocisténé plose. Zacal
uprostred a pomalu se presouval ke kraji. Zastavil se asi patnact
centimetrt od hranice snéhu. ,Tady. Sahnéte si.“

Mladsi vysetrovatelka si sundala rukavici a vahavé poslech-
la. Pomalu prejela prsty po ledu.

Zastavila se asi tfi centimetry od jeho dlané.

»Citite to?“

Prikyvla. ,,Malou ryhu. Neni moc hluboka, ale je tam.“

»Jedte po ni. Oznacte ji timhle.“ Podal ji centrofix.

O minutu pozdéji uz byl kolem téla nakresleny thledny
¢tverec a dalsi dva malé, o strané zhruba deset centimetri, vy-
stupujici po strandch.

« ¥

»Tak tohle asi vSechno vysvétluje,” fekl Porter.
Nash se zamracil. ,,Co to jako je?“
Porter se postavil a pomohl Zené na nohy. ,Jak se jmenu-
jete?”
»Lindsey Rolfesova z CSI, pane.”
»Rolfesova z CSI, mohla byste mi vysvétlit, co to znamena?“
Na chvili se zamyslela, o¢ima jednou prelétla od Portera

k ledu a zpatky, a pak zjevné pochopila. ,,Laguna byla zamrz-
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14, nékdo vyrezal v ledu diru, zfejmé motorovou pilou, a pak tu
divku hodil do vody. Kdyby spadla, prasklina v ledu by byla zu-
bata, ne takhle ¢tvercova. Akorat to nedava smysl...“

~Co?“

Zamracila se, zalovila v hromadé naradi, vytahla aku vrta¢-
ku, nasadila tficentimetrovy vrtak a vyvrtala dvé diry - jednu
vné nakresleného ctverce, druhou kousek od téla. Pak pravit-
kem zméfila tloustku ledu od hladiny. ,,Ja to nechapu - je pod
urovni ledu.

»Nechytam se, prohlasila Clair.

»Doplnil vodu,” odpovédél Porter.

Rolfesova prikyvla. ,,Jo, ale pro¢? Mohl vytezat diru, hodit
télo pod existujici led a nechat diru zase pfirozené zamrznout.
Takhle by to bylo mnohem rychlejsi a snadnéjsi. Zmizela by,
a mozna navzdy.”

Clair si povzdechla. ,Mohli byste to vysvétlit i nam, kteti
jsme neabsolvovali kurz vrtani dér v ledu?“

Porter ukazal na pravitko a Rolfesova mu ho podala. ,Tady
je led nejméné dvanact centimetra silny. Tady je uroven hladi-
ny.“ Ukazal na znacku na pravitku. ,, KdyZz v tomhle ledu vyreze$
¢tverec a vytahne$ ho ven, bude$ mit dvandct centimetrii vy-
soky schod. Dejme tomu, Ze pak do vody spusti§ mrtvou div-
ku, ona se potopi a ty chce$ diru zamaskovat. Existuje jen jedna
moznost, jak to udélat. Musela bys pockat, az voda kolem ni
zmrzne, sta¢i tenka vrstva. Pak po horni okraj ptivodniho ledu
dolije$ vodu, abys diru zarovnala.*

»Ia by ale mrzla nejméné dvé hodiny,“ dodala Rolfesova.
»No, v mrazech, které ted mame, moznd trochu min.“

Porter prikyvoval. ,,Prost¢ tam prilival vodu, dokud nebyl
novy led stejné silny jako ptivodni. Nas pachatel je trpélivy. To-
hle mu muselo zabrat spoustu ¢asu.“ Pak se obratil ke starsi-
mu z dvojice forenznich technikd. ,,Ten led budeme potfebovat.
Vsechno, co je nad ni a taky aspon par centimetr z toho kolem
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namalovaného ¢tverce. Mame docela slusnou $anci, Ze se
do mrznouci vody dostala néjaka stopa. Pachatel se nad ni mu-
sel dost dlouho sklanét.”

Technik vypadal, Ze chce néco namitnout, ale pak neochot-
né prikyvl. Védél, ze ma Porter pravdu.

Porter obratil pohled zpét k prerostlé zméti stromu za vo-
dou. ,Ja jenom nechédpu, pro¢ ji ten ¢lovék hodil zrovna sem,
a ne tamhle. Tahnout se s mrtvolou pres oteviené prostranstvi,
pachtit se s fezanim ledu, pak dolivat vodu a ¢ekat, az zmrzne...
to je vSechno strasné riskantni. Pachatel ji klidné mohl prenést
pres most a nechat ji kdekoli mezi stromy. Nasli by ji aZ na jare
pti kdceni. Misto toho stravil nékolik hodin tim, aby ji vystavil
na frekventovaném misté. Riskoval, Ze ho nékdo chyti. Pro¢?
Aby vytvoril iluzi, Ze je tady mnohem déle, nez ve skute¢nosti
byla? Muselo mu byt jasné, Ze na to pfijdeme.”

»Mrtvoly na hladiné neplavou,“ namitl Nash. ,, Aspon prv-
nich par dni ne. A tahle je dokonale zachovald. Nechapu, jak je
mozné, ze plave.“

Porter prejel prstem po hrané ¢tverce a zastavil se u jednoho
z mensich ¢tverctl na strané. Pak priblizil tvar k ledu a podival
se na divku z jiného thlu. ,Tak to mé teda...

,C0?“ Rolfesova se k nému sklonila.

Porter prejel rukou po ledu v misté, kde méla mrtva divka
ramena. Kdyz nasel, co hledal, polozil na to Rolfesové ruku. Po-
divala se na néj, a kdyz prsty mirné zaborila do ledu, vytresti-
la o¢i. Sahla na stejné misto na druhé strané. ,On pres tu diru
néco dal, aby se nepotopila. Podle téch stop asi prkno. Pak ji
omotal kolem téla pod rameny provazek nebo tenké lano a pfi-
vazal ho k tomu prknu, nez zmrzla dolita voda. Nakonec pro-
vazek urezal. Tady je v ledu jesté citit konec. Je uvazany tak, aby
ji udrzel tésné pod ledem. Kdyz se podivate ze spravného thlu,
provazek je vidét.“

,On chtél, aby ji nékdo nagel?“ zeptala se Clair.
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,Chtél, aby to udélalo dojem, az ji nékdo najde,“ odpovédél
Porter. ,,Dal si hodné zalezet, aby to vypadalo, ze zmrzla pod le-
dem uz pred nékolika mésici, i kdyz je tady maximalné par dni,
spi$ ani to ne. Musime pfijit na to pro¢.”

»Ten chlap si s nama hraje,” konstatovala Rolfesova. ,,Ud¢lal
z mista ¢inu hotovy pribéh.”

Pud sebezachovy a strach jsou dva nejsilnéjsi lidské instink-
ty. Porter si nebyl jisty, jestli chce poznat ¢lovéka, ktery ani je-
den z nich nema. ,Odvezte ji odsud,” fekl nakonec.
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Porter
Den prvni ¢ 23:24

»Maém jit s tebou nahoru?“

Sedéli v zaparkovaném auté pred Porterovym domem
na Wabash Avenue. Nash lechtal nohou plyn, aby mu Connie
nechcipla. S prichodem noci se vyrazné ochladilo.

Porter zavrtél hlavou. ,,Jed domu a odpocin si. Rano se na to
vrhneme.®

Technici z forenzniho vyfezali motorovymi pilami led ko-
lem mrtvé divky. Pak velky kus rozlamali na mensi, které nalozili
do kbelikti a odvezli do laboratore k analyze. Télo divky putovalo
do marnice, kde ho bude tieba identifikovat. Kdyz Porter s Nas-
hem odjizdéli, uniformovani policisté stale prohledavali park,
zatim vSak nic nenadli. Clair se nabidla, zZe zlistane a projde za-
znam z jediné bezpe¢nostni kamery umisténé u vstupu do parku.
Ani nevédéla, co hleda, a Porter ji nedokazal dat jinou radu, nez
aby v obdobi poslednich tfi tydni hledala cokoli neobvyklého,
hlavné po oteviraci dob¢. Park se zaviral po setméni a s vyjimkou
nékolika pouli¢nich svétel umisténych na nejfrekventovanéjsich
mistech v ném vladla tma. U laguny zadné osvétleni nebylo. Kdo-
koli, kdo by tam po setméni prisel, by musel byt velmi napadny.
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»Jenom, jak jsme jeli k laguné...,“ zacal Porter.

Nash ho zarazil. ,Nemusi$ mi nic vysvétlovat. To je dobry.“

Porter mavl rukou. ,Posledni dobou jsem se moc nevy-
spal. Vlastné od chvile, co umfela Heather. Vzdycky kdyz vejdu
do naseho bytu, pfipaddm si tam stragné sam. Cekdm, Ze vyjde
z pokoje, nebo Ze prijde zvenku s plnyma taskama s nakupem,
ale to uz se nestane. Nechci se porad otacet na jeji ptilku poste-
le a pokazdé zjistit, Ze je prazdna. Nechci se v koupelné divat
na jeji kartacek, ale zaroven se nedokazu prinutit, abych ho vy-
hodil. A stejné je to s jejim oblecenim. Asi pfed tydnem jsem uz
skoro vsechno naskladal do krabic a odvezl na charitu. Po prv-
ni halence jsem toho musel nechat. Jak jsem se tim oblecenim
prohraboval, vSude byla najednou jeji viiné, skoro jako by se
na chvilku vratila. Vim, Ze to musim piekonat, ale nevim, jestli
to zvladnu. Hlavné ne ted.“

Nash se natdhl a stiskl priteli rameno. ,,Zvladnes. Pujde to,
dej tomu cas. Nikdo na tebe nespécha. Hlavné nezapomen, Ze
ma$ nas. Kdybys cokoli potteboval, sta¢i fict.“ Nash nervozné
hladil volant. Nasel odchlipnuty kousek umélé kiize a zatahal
za néj. ,,ITeba by ti pomohlo prestéhovat se. Zacit znovu nékde
jinde.“

Porter zavrtél hlavou. ,To nemtizu. Ten byt jsme si nasli spo-
lu. Je to mij domov.“

»A co tieba dovolena?“ navrhl Nash. ,,Mas ji spoustu.®

»Jo, moznd.“ Porter zvedl hlavu k &elni sténé ¢inZovniho
domu.

Nebude se stéhovat. V nejblizsi dobé urcité ne.

Dvete chevroletu zavrzaly, kdyz Porter vzal za kliku a vy-
stoupil. ,,Jezkovy vodi, to je kosa.”

»Je nacase vytahnout kamase a whisky.”

Porter dvakrat zaklepal na stfechu auta. ,,Jestli si s nim tro-
chu pohrajes, mohlo by z toho byt kouzelné auto.“

Nash se na néj usmal. ,,V sedm v zasedacce?
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»Jo, klidné v sedm.”

A pak Sel.

Porter se jesté podival za odjizdéjicim Nashovym autem, te-
prve pak se vydal k malé vstupni hale domu. Musel se pfi tom
opatrné vyhnout zmrzlym psim hovinkdm na schodech. Pro-
$el kolem postovnich schranek a vyrazil po schodech nahoru.
Pokud si mohl vybrat, vytahem nejezdil. Kdyz vesel do bytu,
ptivitala ho smésice pachti desitky rtiznych jidel pfinesenych
z restaurace. Nejhorsi puch se linul z hromady krabic od pizzy
na kuchynském stole, které plnily vzduch odérem syra a staré-
ho salamu.

Porter hodil kabat pres opéradlo Zidle, vesel do loznice
a rozsvitil.

Postel a dva no¢ni stolky staly odsunuté v zadnim rohu.

Na sténé nad mistem, kde ptivodné stély, visela stovka fotek,
poznamek, vysttizka z novin a nalepovacich papirkd. Nékteré
byly vzéjemné spojené provazkem. Kdyz Porterovi dosel prova-
zek, spojoval je ¢ernym fixem.

Tohle bylo vsechno, co zjistil o V40 neboli Ansonu Bisho-
povi neboli Paulu Watsonovi. Vsichni byli jednou osobou. Mél
tady detaily Bishopovych zlo¢int, ale ze vSeho nejvic se zaméril
na to, kam se mohl Bishop podit po svém utéku.

V rohu lozZnice lezel na zemi notebook, jehoz obrazovka jas-
né svitila. Porter ho zvedl, aby si displej prohlédl. Pouzival sluz-
bu Google upozornéni (ktera byla prekvapivé snadna i pro néj,
jenz nemél ani zakladni pocitacové znalosti). Mél ji nastavenou
tak, ze dostaval upozornéni do soukromé e-mailové schran-
ky na kazdou zminku, ¢lanek, cokoli o Bishopovi, Watsonovi
nebo V40, co se objevilo na internetu. Nékdy mu trvalo hodi-
ny vSechno projit, ale i tak vzdy e-maily roztfidil a zazname-
nal mista, o kterych se texty zminovaly, do velké mapy svéta
pripichnuté na sténé uprostred ostatnich poznamek. Mezi témi
byly i mistni mapy. Desitky map vSech velkych mést.
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Data nashromazdéna za ¢tyti mésice.

Mapy byly plné $pendlikt. Cervené znizortiovaly mista, kde
V40 nékdo zahlédl, modré mista, odkud pochézel autor ¢lan-
ku, zluté adresy osob, které byly zavrazdény zpusobem typic-
kym pro V40, pfipadné které podobnym zpiisobem zmizely.
Vsude se rojili Opic¢akovi dvojnici. I kdyz se spousta Spendli-
ki nachazela kolem Chicaga, nékteré byly zapichnuté v Brazilii
nebo tfeba v Moskvé.

Porter vzal zluty Spendlik a nasel na mapé Chicaga lagunu
v Jacksonové parku. ,Ella Reynoldsovd, nezvéstna od 22. led-
na 2015, zfejmé nalezend 12. tinora 2015, zabrucel si pro sebe.
Nemél Zddny diivod domnivat se, ze za tim stoji Opicak, ale pa-
pirek s poznamkou necha viset, dokud se to nevyloudi.

Vicka mél tézka unavou.

Ukrutné ho bolela hlava.

Sedl si na zem a zacal se probirat dnesnimi notifikacemi
z Googlu. VSemi sto devétapadesati.

Kdyz mu o dvé hodiny pozdéji zazvonil telefon, uvazoval, ze
ho necha zvonit, ale pak si to rozmyslel. O ptl druhé v noci lidé
nevolaji, pokud nemaji divod.

»Porter,” fekl.

Pro¢ mél vzdycky v noci pocit, Ze jeho hlas zni mohutnéji?

Nejprve bylo ticho, ale pak: ,,Detektive? Tady je Sophie Ro-
driguezova z oddéleni pohfesovanych déti. Clair Nortonova mi
na vas dala ¢islo.”

»A co pro vas mizu udélat, pani Rodriguezova?“

Zase ticho. ,Mame dalsi ztracenou divku. Asi byste sem
méli s partédkem prijet.”
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Porter
Den druhy  2:21

Sem znamenalo kamennou budovu na ulici King Drive
ve ¢tvrti Bronzeville.

Rodriguezova mu v telefonu nefekla zadné podrobnosti.
Prozradila mu jen, Ze se ptipad vztahuje k mrtvé divce nalezené
predchozi den v parku a Ze by ur¢ité mél prijet osobné.

Porter zaparkoval charger na ulici za Nashovym chevrole-
tem a prebrodil se nahrnutou zavéji snéhu u obrubniku k domu
na rohu. Nemusel klepat. Uniformovany policista u dveti ho poznal
a uvedl dovnitf. Tam nasel Nashe se Zenou, kterou neznal, jak sedi
v salénku nalevo od vchodu. Vedle Nashe stal muz, kterému mohlo
tahnout na padesatku, s prosedivélymi vlasy, v tvidovém sportov-
nim saku a dzinach. Na gauci sedéla jesté jedna Zena, bezpochyby
jeho manzelka, a v ruce kfecovité svirala papirovy kapesnik.

Kdyz Porter vesel do salonku, prvni z Zen vstala. ,,Detektiv
Porter? Jsem Sophie Rodriguezova z oddéleni pohreSovanych
déti. Dékuji, Ze jste prisel. Vim, Ze je hodné pozdé.*

Porter ji stiskl ruku a prohlizel si pokoj.

Vétsina podobnych kamennych domu ve stylu novotudo-
rovské gotiky byla postavena na prelomu dvacatého stoleti.
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Tenhle konkrétni byl zrenovovan s nebyvalym citem pro detail,
vcetné ptivodni vyzdoby a vybaveni. Také koberce vypadaly pt-
vodni, ale musely to byt jen kopie, peclivé vyrobené reprodukce
original. V§ude kolem byl starozitny nabytek.

Muz, ktery mluvil s Nashem, podal Porterovi ruku. ,,Jsem
doktor Randal Davies a tohle je moje Zena Grace. Mockrat vam
dékuji, ze jste ptijel i v tuto hodinu.*

Muz ukazal na zidli vedle gauce.

Porter odmitl. ,,Radsi postojim. Tohle je hodné dlouhd noc.*

»Tak kdvu?“

»Ano, prosim. Bez mléka.“

Doktor Davies se omluvil a zmizel na chodbé.

Porter se podival na Rodriguezovou, ktera se mezitim vra-
tila na gauc.

»Pani Daviesova ndm volala kratce po ptlnoci, protoze se
jeji dcera nevratila domd,” fekla Rodriguezova.

Pani Daviesovd zvedla hlavu. O¢i méla zarudlé a napuchlé.
,»Lili pracuje v galerii v centru. Ve ¢tvrtek tam vzdy chodi pfimo ze
$koly a dom1 jezdi Uberem. Zaviraji v jedenact a do pul dvandac-
té je vzdycky doma. Kdyz se nahodou z néjakého diivodu opozdi,
napiSe mi esemesku. Je to velice zodpovédna divka. Tohle je jeji
prvni price. Vi, Ze o ni mdme strach...“ Velmi lehce si otfela oci
kapesnikem. ,,Kdyz bylo tfi ¢tvrté na dvanact a ona se mi neozvala,
zavolala jsem ji, ale dostala jsem se pfimo do hlasové schranky. V-
bec to nezazvonilo, hned byla schranka. Vim, Ze to znamena, ze ma
vypnuty mobil, ale to ona nedéla. Nikdy si ho nevypina. Vi, Ze o ni
mam strach. Volala jsem jeji nejlepsi kamaradce Gabby a pak...“

»Jak se jmenuje Gabby prijmenim?“ zeptal se Porter.

»Deeganova. Gabrielle Deeganova. Kontakt na ni jsem dala
vasi partnerce.“ Kdyz to fekla, oto¢ila se k Rodriguezové. Porter
ji neopravil.

Pani Daviesova pokracovala: ,Gabby fikala, Ze ji cely den ne-
vidéla. Nebyla ve skole a neodpovidala ji na textovky. Pochopte,
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Lili se takhle nechovd. Je to jedni¢karka. Naposled chybéla
ve ¢tvrté tridé, a to tehdy méla nestovice. Pak uz snad ani jediny
den.“ Pani Daviesova se odmlcela a zkoumala Porterovu tvar.
»Vy jste ten detektiv, ktery chytal... paneboze, myslite si, Ze nasi
dceru unesl Opici vrah? Proto jste tady?“ vytrestila odi, které se
ji vzapéti zalily slzami.

»Tohle nebyl Opici vrah, ujistil ji Porter, tfebaze si sam ne-
byl aplné jisty. ,V tuto chvili nemame divod domnivat se, Ze
vasi dceru nékdo unesl.”

»Ale ona by jen tak nezmizela.“

Porter se pokusil zménit téma. ,,Kam chodi do $koly?*

»Na Wilcox Academy.”

Doktor Davies se vratil a podal Porterovi koufici $alek kavy.
Pak se postavil vedle své Zeny, kterd stale sedéla na gauci. ,,Je mi
jasné, co si myslite, ale uz jsme tady vasi partnerce fekli, ze Lili
nema pritele. Za Skolu by nikdy nesla. A uz viibec by si nedovo-
lila neprijit do prace. Tu galerii miluje. Néco se stalo. Ma na te-
lefonu aktivovanou funkei Najit mij iPhone, ale z naseho uétu
nejde spustit. Volal jsem na Apple, ale fikali, Ze nefunguje, kdyz
je telefon vypnuty. Nase dcera by telefon nikdy nevypnula.”

Nash si odkaslal. ,,Pani Daviesova, mohla byste detektivu
Porterovi fict, co méla Lili dneska na sobé, kdyz ji naposledy
vidéli?“

Pani Daviesova prikyvla. ,Svtij oblibeny kabat, ¢ervenou
parku od Perra, bilou ¢epici, s ni sladéné rukavice a tmavé dziny.
Kdyz je moc zima, prevléka se Lili rada do uniformy az v kam-
pusu. Rano se za mnou ptisla do kuchyné rozloudit. V tom ka-
batu chodi moc rada. Koupila si ho za prvni vyplatu v Barneys.
Byla na néj moc py$na.”

Rodriguezova stiskla rty.

Porter nic nefikal.
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Porter
Den druhy e 3:02

,»Jak je to viibec mozné?“

»Mohli bychom jim ukézat fotku toho kabatu, aby potvrdili,
Ze je to on, navrhl Nash.

Porter zavrtél hlavou. ,Nemizeme jim ukazat fotku mrtvé
holky.*

Vsichni tfi stali pred vilou Daviesovych a jejich dech vytva-
tel v ledovém vzduchu oblacky pary.

»Neni mozné, aby nékdo stihl unést Lili Daviesovou, obléct
do jejich $att Ellu Reynoldsovou a pohribit ji v parku pod le-
dem. To prosté neslo stihnout. Nebylo na to dost ¢asu.“ Porter
za$oupal nohama. Odhadoval, Ze je deset pod nulou. ,To zna-
mena, Ze by musel byt v parku za dne, kdyZ byl normaélné ote-
vreny. A to by ho nékdo vidél.

Nash se nad tim zamyslel. ,V tomhle pocasi do parku sko-
ro nikdo nechodi. Riskoval snad jediné, kdyz nesl télo z auta
k vodé. Pokud by nékdo nebyl hodné blizko, nic jiného by ho
k akci nevyprovokovalo. Na§ pachatel by prosté vypadal jako
chlapek u laguny, ktery mozna rybaii dirou v ledu, nebo tak
néco. Kdyby si vedle sebe postavil rybarsky prut, klidné by tam
mohl byt cely den, aniz by mu kdokoli vénoval pozornost.*
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»Kdyz nebudeme resit logistiku, jaky by to mélo smysl?“ ze-
ptala se Rodriguezova.

Porter s Nashem si vymeénili pohledy. Oba védéli, Ze sériovi
vrazi jen zfidka jednaji tak, Ze to dava smysl. Nebo jejich jed-
néni nedava smysl nikomu kromé nich samotnych. A prestoze
zatim maji jen jednu obét, tak jestli se prokaze souvislost s tou-
to pohresovanou divkou, da se opravdu mluvit o sériovém vra-
hovi.

»Znala se Ella Reynoldsovd s Lili Daviesovou?“ zeptal se
Porter Rodriguezové.

Zavrtéla hlavou. ,Jeji rodice slyseli to jméno jenom v tele-
vizi.®

»Meéli bychom najit Liliinu kamarddku Gabby,“ navrhl Por-
ter. .,V kolik hodin odchézela do $koly?“

Rodriguezova se podivala do poznamek. ,,Ve ¢tvrt na osm.“

Nash zavtel o¢i a v duchu pocital. ,,To déla jen dvandct ho-
din od chvile, kdy Lili zmizela, do okamziku, kdy nasli v jezere
zmrzlou Ellu.”

»Hele, ty umis i po¢itat,” usklibl se Porter.

»Jestli to udélal jeden chlap, tak je rychly. Efektivni,“ kon-
statoval Nash.

Porter se otocil k Rodriguezové. ,Vy jste Sophie, ze?“

Prikyvla.

»Vratte se dovnitf a prohledejte pokoj té divky. Hledejte co-
koli nezvyklého. Vezméte jeji pocitac, zkuste v ném najit e-mai-
ly a ulozené dokumenty. Hledejte denik, fotky... Pokud cokoli
najdete, zavolejte mi. Zjistéte taky, kudy chodila do skoly. Jestli
vitbec chodila pésky, nebo jestli ji nékdo vozil. A jestli chodila
sama, nebo s kamarady. Jasné?“

Rodriguezova se kousla do spodniho rtu. ,Co to znamena
pro Lili?“

Porter se timhle smérem zatim nechtél vydavat. Otodil se
zpét k Nashovi. ,, Jdeme vzbudit Eisleyho.“
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Porter
Den druhy « 4:18

Ustav soudniho lékafstvi a marnice okresu Cook se nachézely
na West Harrison Street v centru Chicaga. V tuhle hodinu Porte-
ra s Nashem nezdrzoval zadny provoz a parkovisté pred tstavem
bylo taky skoro prazdné. Hlida¢ na recepci zvedl hlavu, podival
se na né ospalyma o¢ima a kyvl na pozdrav. ,Zapiste se, prosim.*

Porter naskrabal na papir na deskach Burt Reynolds a podal
je Nashovi, ktery se zapsal jako Dolly Parton. Pak desky vratil
hlidadi a vykro¢il za Porterem k radé vytahtl v zadni ¢asti haly.
Porter nemél vytahy rad, ale jesté méné mél rad vystup do vys-
$ich pater po schodech.

Jako prvni pfijel druhy vytah zleva, a nez si to Porter stacil
rozmyslet, nastoupil hned za Nashem.

Stiskl tlac¢itko s ¢islem 3. ,,Dolly byvala kus.*

»Porad je,“ odpovédél Nash. ,,Super GILFka.“

»GILFka?“

LVysvétlim ti to, az budes starsi, Samiku.“

Dvere se otevrely do prazdné chodby.

Nash se podival na ndpojovy automat, pak ho ale minul a za-
mitil ke dvojitym dvetim na konci chodby.
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Toma Eisleyho nasli sedét za stolem. Zvedl k nim hlavu, ale
pak se vratil k tomu, co pravé cetl.

Porter ¢ekal, ze bude mit néjakou poznamku ohledné brzké
ranni hodiny. Misto toho se vSak Eisley zeptal: ,,Byli jste nékdy
u oceanu?*

Porter s Nashem se na sebe podivali.

Eisley zavtel knihu na stole a postavil se. ,,To je jedno. Ted to
asi je$té nechci Fesit.”

»Predpoklddam, ze délas na té nasi holce,” zeptal se naptil
Porter.

Eisley si povzdechl. ,,Snazim se. Zacali jsme ji zahfivat hned,
jak nam ji ptivezli. Télo nebylo uplné zmrzIlé, ale teplota byla
hodné pod normélem. Kvili tomu bude dost tézké urdit cas
smrti.”

»A pri¢inu uz znage“

Eisley otevrel pusu, jako by se chystal néco rict, ale pak si to
rozmyslel. ,,Zatim ne. Budu potfebovat jesté par hodin. Klidné
pockejte tady, jestli chcete.

Nez stacili odpovédét, zmizel za dvefmi do pitevny.

Nash kyvl na Portera. ,,Mam pocit, Ze to bude néjakou dobu
trvat.”

Porter se svalil na Zlutou vinylovou zidli vedle Eisleyho dveri
a vicka mél stra$né tézka dnavou.
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Porter
Den druhy ¢ 7:26

»Panové?”

Porter otevrel o¢i, zamrkal a chvili trvalo, neZ mu doSlo, Ze
je v marnici, v Eisleyho kancelafi. Sesunul se na zluté vinylo-
vé zidli aplné doli a ted ho bolelo za krkem, jak usnul s hla-
vou v neptirozeném thlu. Nash lezel na Eisleyho stole s hlavou
na haldé papirt.

Eisley vzal tézkou lékarskou knihu, zvedl ji metr nad stil
a pustil. Kniha dopadla s hlasitym bouchnutim a Nash se prud-
ce narovnal. Po bradé mu stékala slina. ,,Co se...”

WVykvét chicagské policie dfe do roztrhani téla,“ prohlasil
Eisley. ,,Pojdte za mnou.“

Porter zvedl o¢i k hodindm na sténé - bylo zhruba ptl sed-
mé. Od jejich prijezdu uplynuly vic nez tfi hodiny. ,,Sakra, ne-
chtél jsem usnout,” zamumlal. Vytahl z kapsy mobil. Mél tfi
zmeskand volani od Clair, ale zadny vzkaz v hlasové schrance.

Eisley je provedl kolem stolu a dvojitymi dvefmi v zadni ¢4s-
ti kancelare do prostorné pitevny. Porter i Nash si vzali ze za-
sobniku na sténé za dvermi gumové rukavice.

Kazdy zvuk tady znél hrozné hlasité.
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Tohle napadlo Portera jako prvni pokazdé, kdyz sem ve-
$el. Kvili bézovym dlazdickdm na zemi i na sténach tu vSech-
no znélo jinak. Druha véc, kterd ho vidycky doslova udefila,
byla teplota. Netusil, kolik je v mistnosti stupnd, ale mél pocit,
Ze teplota musela spadnout o dobrych dvacet. Na zatylku mu
naskocila husi kiize a cely se zachvél zimou. Na tfeti véc si ni-
kdy nezvykl. Byl to ten pach. Nedalo se Fict, Ze by byl odporny,
a dneska uz vibec ne, byl ovSem neuvértitelné intenzivni. Tézka
viiné pramyslovych Cisticich prostiedku se snazila prekryt vsu-
dyptitomny odér vychazejici z ¢ehosi jiného. Porter radéji ne-
myslel na to z ¢eho.

Nad hlavou jim svitily jasné zativky, jejichz svétlo se odra-
zelo od nerezovych skiinék. Nad vysetfovacim stolem, na némz
odpocivalo télo divky vytazené z jezera, viselo velké kruhové
chirurgické svétlo.

Eisley divce zavrel odi.

Sipkovd Riizenka.

Vedle ni lezela shrnuté elektricka deka a ¢tyfi velké teplo-
mety.

Eisley pristihl Portera, jak se na né diva. ,,Méli jsme Stésti.
Nebyla ve vodé moc dlouho a jeji télo bylo pod ledem. Kdy-
by promrzla skrz naskrz, museli bychom s pitvou ¢ekat nékolik
dni. V jejim pfipadé nam trvalo jen par hodin, nez jsme zvedli
teplotu téla natolik, abychom mohli pokracovat.”

»Ale jesté jste ji neotevreli,“ nadhodil Nash. ,,Mné to pfipa-
da, Ze jste vibec nezacali.“

»Divil by ses, co véechno se da z téla poznat, kdyz vi§, kam
se divat,“ odpovédél Eisley. ,,Otevtit ji budu moct az zitra; jesté
je hodné studena. Kdybych ji zahtal moc rychle, riskoval bych
krystalizaci a poskozeni na buné¢éné drovni. To ale nezname-
nd, Ze bych vdm mezitim nemohl dat par odpovédi. Na rozdil
od vas dvou jsem totiz pracoval.“ Prohrdbl prsty mrtvé divce
vlasy. ,Mluvila ke mné a ja jsem naslouchal.“
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»Dobre, tak ted se fakt za¢inam bat,“ fekl Porter.

Eisley se na néj usmal a poodstoupil od stolu. ,Mam vam
fict, co jsem zjistil?“

,»To bys byl moc hodny.*

Vratil se ke stolu a zvedl divce ruku. ,,Chladna voda ji vy-
jime¢né dobre zakonzervovala. Vétsiné tél nalezenych ve vodé
se jen obtizné berou otisky prsti. Kize ma sklon roztdhnout se
a my ji musime nejprve zase smrétit a teprve pak vzit otisky. Je
to néco jako extrémni podoba takovych téch varhankd, které se
vam délaji na prstech ve vané.”

»Ja se spis sprchuju,“ odpoveédél mu Porter.

Eisley jeho poznamku presel. ,Protoze teplota vody byla
tésné nad bodem mrazu, zistaly jeji prsty dokonale nedotce-
né, a asi by tak vydrzely do jarniho tani.“ Spustil div¢inu ruku
zpatky nad stdl a jemné ji polozil podél téla. ,Vysledky prisly asi
pred dvéma hodinami. Potvrdil jsem, Ze tohle je Ella Reynold-
sova, divka, kterd zmizela pred tfemi tydny.

Porter si povzdechl. Cekal to, ale sly3et to takhle nahlas bylo
jaksi deprimujici. ,,A co ¢as smrti a jeji pfi¢ina?“

»Jak uz jsem fekl, urcit ¢as smrti maze byt kvili ledové vodé
oriSek. V tuhle chvili bych fekl, Ze ne vic nez pred osmactyficeti
hodinami, ale zaroven nejméné pred ¢tyriadvaceti. Doufam, ze
jakmile se podivam na jatra a dalsi organy, podati se mi to zazit
jesteé vic,” vysvétloval. ,,Pomiizete mi ji otocit?“

Porter s Nashem si vyménili pohledy. Nash o krok couvl.
Na detektiva z oddéleni vrazd mél k mrtvolam podivnou
averzi.

Porter chytil divku za nohy a Eisley ji uchopil pod rameny.
Pak ji spole¢né obratili.

Eisley prejel prstem po dlouhé tmavé modfiné, ktera se ji
tahla pres zada. ,Tohle je od provazu, ktery ji drzel pod vodou.
Podle zbarveni pozndm, Ze ji pfivazal po smrti. Zaroven ale
hodné kratce po smrti, protoze jinak by provaz nenechal tak
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vyraznou stopu, navic kdyZ na sobé méla teplou bundu.“ Kyvl
hlavou k jejimu obleceni thledné uloZenému na nerezovém
pultu.

Nash k nému presel, zvedl ¢ervenou bundu a zacal prohle-
davat kapsy. ,,Nasli jste na tom obleceni néjaké informace, podle
kterych by se dala identifikovat?“

»To obleceni neni jeji, ze?“ Eisley to fekl spis jako konstato-
vani, nez ze by se ptal.

Porter se na néj podival. ,,K tomu zavéru jsi dosel sam?“

»Predpokladal jsem to, ale nefekl bych, Ze je to néjaky zavér.
Vsechno méla ponékud tésné. Za normalnich okolnosti bych
to pricital tomu, Ze se télo ve vodé nafouklo, ale protoze v jejim
ptipadé to bylo jen minimalné, pfipadalo mi to divné. Hlavné
spodni pradlo a dziny méla tak o ¢islo nebo dvé mensi. Narva-
la se do nich, ale byly tak tésné, Ze se musela citit nepohodIné.
A podivejte se na tu Cepici,“ fekl a ukdzal na pult. ,Na listku
jsou pismena, podle mé inicialy.“

Nash polozil kabat, vzal do rukou bilou Cepici a prevratil ji
rubem vzhtiru. ,L. D. Je to trochu vybledlé, ale precist se to da.”

»Lili Daviesova,” fekl Porter.

»Mozna jo.

»Kdo to je?“ zeptal se Eisley.

»Dalsi divka, ktera je pohfe$ovand od vcerejska,“ odpovédél
mu Porter.

»Takze ¢lovék, ktery zavrazdil tuhle divku, ji prevlékl do $ata
néjaké jiné?“

,Vypada to tak.“

»>Hmmm.“

Porter se zeptal: ,A co pri¢ina smrti? Na téle nic nevidim.
Z4dné zranén{ ani stopy po $krceni.

V tu chvili se Eisley rozzaril. ,,No ano. Tak to vam bude pfi-
padat hodné divné.“

»Jak umrela?“
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,Utopila se.”

Nash se zamracil. ,To mi tak divné neprijde. Nasli jsme ji
v jezete pod ledem.“

Porter zvedl ruku. ,Tys fikal, ze stopy po provaze na za-
dech jsou az posmrtné. A ted tvrdis, Ze jesté Zila, kdyz ji strkal
do vody?“

»Ale ne, to uz byla mrtva. Tvrdim, Ze se utopila, a teprve pak
ji str¢il do jezera.“ Presel k mikroskopu na vyvy$eném stolku
po levé strané. ,,Podivejte se sem, fekl a ukdzal na zarizeni.

Porter k nému presel a zahledél se do okuléru. ,,A na co se
divam?“

»Kdyz mi ji ptivezli, povedlo se mi ji do plic stréit hadicku
a vytahnout vodu. Tuhle vodu.*

Porter se zamracil. ,,A co to v ni plavou za drobky?“

Eisleymu zacukaly koutky ust. ,Tak to je stil, kamarade.”

»Utopila se ve slané vodé?“

»Presné tak.”

Nashav vyraz prodélal zménu z uplné mimo na zmateny
a zase zpatky. ,,Jsme v Chicagu... nejblizsi morte je tak patnact
set kilometrii, ne?”

»NejbliZ je to k Atlantiku,“ odpovédél mu Eisley. ,,Do Balti-
moru ve staté Maryland. Asi tisic sto kilometra.*

Porterovi zazvonil mobil. Podival se na displej a hovor prijal.
,Cau, Clair.“

LUz jsi zpatky z dovolené? Volala jsem ti snad desetkrat.”

»Volala jsi mi tfikrat.

sTakze ti telefon funguje,“ odpovédéla. ,,Zenu bys nikdy ne-
mél nechavat ¢ekat, Same. Vétsinou to nedopadne dobte.“

Porter obratil o¢i v sloup a pomalu presel na druhou stranu
mistnosti. ,,Jsme s Eisleyem na pitevné. Potvrdil, ze divka z je-
zera je Ella Reynoldsova. Zaroven to vypada, Ze na sobé méla
obleceni Lili Daviesové.“

,»Kdo je Lili Daviesova?“

37



Meél pocit, ze ji o druhé pohfe$ované divce rekl, ale pak si
uvédomil, Ze ne. Vidéli se naposledy v parku a pak uz spolu ne-
mluvili. Potfeboval se vyspat, myslenky mél jako v mlze. ,,Moh-
la bys na nas za ptl hodiny pockat v zasedacce? Prijdeme tam
i s Nashem. Musime si fict, co je nového.“

»Jasné,“ odpovédéla. , A ty se mé nezeptds, pro¢ ti volam?“

Porter zavfel oci a prohrabl si vlasy. ,Pro¢ mi volas, Clair?“

»Néco jsem nasla na zdznamu z kamery v parku.”

»Za ptl hodiny v zasedacce. VSechno si fekneme tam. A vez-
mi s sebou Kloze.*
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Lili

Den druhy ¢ 7:26

»Dala by sis sklenici mléka?“

Lili Daviesova slysela jeho hlas dfiv, nez ho spattila. Tedy
skute¢né spattila.

Mluvil pomalu, tise, jako by Septal, a kazdé slovo velice pe¢-
livé vazil, jako by o ném peclivé uvazoval, nez ho nakonec vy-
pustil z Gst. Trochu si $lapal na jazyk. S ve slové sklenice mu dé-
lalo potize.

Asi pred péti minutami se$el po schodech a prkna pod jeho
vahou vrzala. Kdyz vsak sestoupil z posledniho stupné, zistal
pod schody nehybné stat. Halil ho stin a Lili rozeznavala jen
muzské obrysy.

A byly to skute¢né obrysy muze, nikoli chlapce.

Cosi na jeho postoji, $irokych ramenou ¢i hloubce dechu ji
prozrazovalo, Ze tohle je dospély chlap, a ne néktery z kluku ze
$koly. Nebyl to néktery z jejich znamych, ktery by se pokusil
o nejapny zert, ale chlap, ktery ji skute¢né unesl.

Lili mléko chtéla.

V krku méla sucho jako na pousti.

A taky méla hlad.
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V zaludku ji neustéle tiSe krucelo, aby na to nezapomnéla.

Neftekla vSak ani slovo; ani nehlesla. Misto toho se schoulila
jesté hloubéji do kouta a pritiskla zada k vlhké zdi. Smradlavou
zelenou deku si pritahla bliz k télu. Dotyk toho materialu v ni
vyvolaval pocit bezpeci, jako by se ocitla v matéiné naruci.

Muz byl pry¢ nejméné hodinu, mozné déle. Lili ten ¢as vyuzi-
la, aby zjistila, kde je. Netroufala si zacit se bat, strach si nesméla
dovolit. Tohle byl prosté problém, a ona prece problémy umi fesit.

Nachézela se ve sklepé starsiho domu.

Védéla to, protoze také jejich dum byl starsi, a pamatovala
si, jak vypadal jejich sklep predtim, nez rodice zaplatili firmé,
aby ho zrenovovala. Mél moc nizky strop a nerovnou podlahu.
Péchlo to v ném plisni a dafilo se v ném pavoukiim. Snad v kaz-
dém rohu nebo kout¢ visela nova nebo stara pavucina, a ty malé
potvory byly vSude. Kdyz prisla firma, cely sklep vyklidila, vy-
rovnala podlahu, utésnila zdi, oblozila je sadrokartonem a ¢isté
vymalovala. To alespon na chvili pavouky vyhnalo.

Jeji kamaradka Gabby bydlela v iplné novém domé postave-
ném pred pouhymi dvéma lety a jeji sklep byl tplné jiny. S vy-
sokym stropem, rovnou podlahou, spoustou svétla i vzduchu.
Dali si do néj koberec, vybavili ho nabytkem a udélali si z néj
takovy rodinny pokoj, kam si chodili spole¢né hrat. Ze sklepa
ve starém domé takovy pokoj udélat prosté neslo, ani se sebe-
vét$im udsilim. Vlhkost se dala prekryt, podlahy vyrovnat, stény
oblozit sadrokartonem a vymalovat, ale pavouci se stejné vzdyc-
ky vratili. Odmitali se vzdat svého domova.

V tombhle sklepé pavouci byli.

A prestoze je ze svého mista nevidéla, védéla, Ze jsou ptimo
nad ni a co chvili vylézaji zpoza tramu. Sledovali ji tisicovkou
o¢i a pritom dal splétali sité.

Ten muz ji dal $aty, jenomze to nebyly jeji $aty.

Kdyz se probudila na podlaze, zabalena do zelené deky,
rychle si uvédomila, Ze ji nékdo svlékl do naha a zavtel do kle-
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ce. U hlavy méla cizi obleceni posklddané do tihledného komin-
ku. Nesedélo ji. V$echno bylo nejméné o dvé ¢isla vétsi, nicmé-
né stejné se oblékla, protoze nic jiného neméla a protoze i velké
Saty byly lepsi nez zelena deka. Pak se do ni stejné zabalila.

Sedéla v matné osvétleném a vlhkém sklepé. Piesnéji, sedéla
v kleci vyrobené z pletiva a umisténé v matné osvétleném a vlh-
kém sklepé.

Klec sahala od zemé az po strop a jednotlivé kusy byly sva-
fené k sobé. Piivodné to byl zfejmé kotec pro psa. Také tohle vé-
déla, protoze Gabbyina rodina méla psa, huskyho jménem Da-
kota. Na zahradé méli podobny, ne-li uplné stejny kotec. Gab-
byini rodi¢e nakoupili v 1ét¢ material v oblibeném hypermarke-
tu se stavebninami s nazvem Home Depot a obé divky se pak
divaly, jak otec celou konstrukci vyrabi. Netrvalo mu to dlouho,
mozna hodinu, ale nejspi$ proto, ze dily nesvaroval.

Lili vstala. Kolem téla si pridrzovala zelenou deku, zaroven
prejizdéla prsty po raznych trubkach a tlustych kovovych dra-
tech, ze kterych byla klec vyrobend, a hledala spoje, protoze si
pamatovala, jak Gabbyin otec kotec montoval. Kdyz vsak na-
$la jen uzliim podobnd mista, kde byly jednotlivé kusy svarené
k sobé, nadéje ji opustila. Brana v pfedni ¢asti byla zamdend ni-
koli jednou kladkou, ale hned dvéma, jednou nahote a druhou
u zemé. Zkusila branou zattast, ale témér se nepohnula. Celd
konstrukce byla upevnéna k betonové podlaze. Nedalo se s ni
pohnout a ona nemohla ven.

»Meéla bys néco pit. Na to, co prijde, budes potrebovat silu,*
tekl muz a znovu si trochu $lapl na jazyk pfti s ve slové sila.

Lili neodpovédéla. Nehodlala nic fikat. Kdyby s nim mluvi-
la, poskytla by mu moc, a to nechtéla. Nezaslouzil si, aby od ni
cokoli dostal.

Jediné svétlo do sklepa vchazelo otevienymi dvefmi nahote
na schodisti. Muz nehybné stal pod nim.

Liliiny o¢i bojovaly s tmou a pomalu se ji ptizptisobovaly.
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Anij ted v8ak na néj nedokazala zaostfit. Byl jen temnéj$im
stinem mezi stiny, obrysem se sténou na pozadi.

,Oto¢ se. Celem k zadni sténé, a neotécej se, dokud ti netek-
nu,“ prikazal ji.

Lili se ani nepohnula. Naopak, ztuhla.

»Oto¢ se, prosim.“ To bylo milej$i, témér jako by prosil.

Sevtela v dlanich deku a ptitiskla si ji k drobnému télu.

»Oto¢ se, sakra!“ zafval na ni. Jeho hlas se odréazel od stén
a rozléhal se po celém sklepé.

Lili zalapala po dechu a o krok couvla, az malem zakopla.

Pak se znovu rozhostilo ticho.

»Nenut mé kficet, prosim. Nemam to rad.”

Lili citila, jak se ji rozbusilo srdce. Doslova slySela hlasité
buch, buch, buch.

Udélala dalsi krok dozadu, pak dalsi a jesté jeden. KdyzZ na-
razila na zed, zadni sténu klece, pfinutila nohy, aby ji otocily
¢elem do rohu.

Lili slysela, jak jde bliz jako néjaky prizrak. Na jeho chtizi
bylo cosi divného. Neslysela razné kroky. Na beton dopadla jed-
na noha, ale druhd se po ném nejprve okamzik Soupala, nez do-
$lapl i na ni. S dal$im krokem se to opakovalo znovu. Ten muz
kulhal, nebo nohu jen bezvladné soupal po zemi. Nebyla si jista.

Lili se prinutila zavfit o¢i. Nechtéla je zaviit, ale stejné to
udélala. Pfemohla se, aby se mohla lépe soustfedit na zvuky
a predstavit si, co se za ni déje.

UslySela cinkani kli¢t a pak znamé cvaknuti ve visacim
zamku - ptipadalo ji, Ze v tom hornim. O chvili pozdéji druhé.
Slysela, jak vysouva oba zamky z branky, pak zveda kliku a ote-
vira dvere.

Lili se podvédomé prikréila v oéekavani toho, co prijde.

Cekala, 7e na ni sdhne, Ze nékde na téle uciti jeho ruku, nebo
Ze ji zezadu chyti. Nestalo se to. Misto toho slySela, jak branku
zase zavird, vraci visaci zamky na misto a cvaknutim je zamyka.
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Nasledoval zvuk jeho belhavé chtize smérem od klece.

»Ted se oto¢ zpatky.“

Lili poslechla.

Vratil se ke schodiim a znovu zmizel ve tmé.

Na zemi v kleci stala sklenice mléka, po niz stékala kapka
vody.

»Nejsou v ni zadné drogy,“ rekl. ,,Pottebuju, abys byla pri
védomi.“
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»BéZ napred, musim si odsko¢it,“ fekl Nash, kdyz vysli z vy-
tahu v prizemi budovy velitelstvi chicagské metropolitni policie
na Michigan Avenue. Nash zahnul doprava a zmizel za dvefmi
toalety. Porter $el doleva.

Poté co Bishop utekl, vlozili se do jeho ptipadu federalové a vza-
li hon na Opiciho vraha do svych rukou. Porter byl v té dobé na ne-
mocenské, ale podle toho, co mu fekl Nash, se v prvni fazi dokonce
pokusili zabrat i zasedacku. Nash proti uchvatitelim vyuzil sviij ne-
uvéfitelny $arm spole¢né s vyhriizkami, Ze by mohlo dojit k nasi-
li, a vypudil je ze zasedacky do mistnosti na druhé strané chodby,
ktera byla povéstna specifickym zdpachem. Ten vychazel odkudsi
z levého zadniho rohu. Od té doby obé strany existovaly vedle sebe
v podobné chladném sousedstvi jako Severni a Jizni Korea.

V mistnosti FBI se nesvitilo.

Porter pockal na zvuk znacici, ze se Nash na toaleté zamkl,
a pak zkusil dvefe k federalim otevfit.

Slo to.

Porter se rychle rozhlédl po chodbé a vklouzl dovnitt. Ne-
rozsvitil.
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Sest o¢i.

Sedm obéti. Osm, pokud pocital i Emory.

Podvédomi se mu snazilo néco Fict.

PreSel na druhou stranu mistnosti ke dvéma popisovacim
tabulim a prohlizel si fotografie obéti. Divaly se na néj znamé
tvare divek, jejichz ismév nékdo zachytil v okamziku, kdy byly
jesté Stastné a netusily, Ze by se jim néco mohlo stat. Béhem
téch osudnych poslednich okamzikd v jedenactém patfe na ad-
rese West Belmont ¢islo 314 se Bishop doznal ke svym zlo¢inim
a vylozil karty. Zjevné byl neobycejné hrdy na sviij plan, jehoz
logika vsak byla zvracena. ,Tihle lidé si trest zaslouzili,“ fekl
Porterovi. A byla to pravda. Kazda z obéti udélala néco stras-
ného, ¢im si vyslouzila takové potrestani. Jenomze Bishop ne-
$el po nich. Bral jim déti. Umucil déti k smrti, aby jejich rodice
do konce Zivota trpéli. Kazdd z téch divek zemfela ne proto, ze
by sama néco provedla, ale za to, co udélal jiny ¢len jeji rodiny.
Kazda z téch krasnych mladych tvaii zaplatila za zlo¢iny néko-
ho jiného.

Porter pristoupil bliz k prvni tabuli a pohladil prsty fotku
Calli Tremellové, Bishopovy prvni obéti. Zavrazdil ji 15. brez-
na 2009. Bylo ji dvacet. Klozowski vzdycky okamzité pozname-
nal, Ze se jedna o prvni Bishopovu obét z pozice Opic¢iho vra-
ha. Jeho presnost a dikladnost naznacovala, ze vrazdil uz dfiv
a svého mistrovstvi dosahl po letech praxe. Jeho postupy a me-
tody byly na novacka prili$ sofistikované. Predstava, ze po svété
béha ¢lovék jako on, bere zivoty, pfipravuje se na tohle... Jestli
takhle vypadaly pocatky Opiciho vraha, neumél si Porter pred-
stavit, odkud se takovy ¢lovék mohl vzit. Jakousi predstavu zis-
kal z jeho deniku, ale to nestacilo, bylo to spi$ nakouknuti $kvi-
rou pod oponou, kterou Bishop zase rychle zatéhl.

Rodi¢e Calli Tremellové nahlasili jeji zmizeni v utery.
Ve ¢tvrtek dostali postou jeji ucho. V sobotu nasledovaly o¢i
ajazyk dorazil nasledujici ttery. VSechno bylo zabalené v bilych
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krabi¢kach prevazanych ¢ernym provazkem s rukou nadepsa-
nou adresou a absolutné bez otiskt prsti. Bishop nikdy nene-
chaval otisky.

Tti dny poté, co prisla posledni krabicka, nasel jeji télo na-
hodny bézec v Almond Parku. Bylo naaranzované na lavicce
a v dlanich méla ptilepeny papir s ndpisem NECINIM ZLO.
V tu chvili uz Porter se svym tymem tusili, jaky by mohl byt
vrahiiv modus operandi, a napis jejich teorii potvrdil.

Necinim zlo se nakonec ukazalo byt smyslem Bishopova sna-
zeni, coz si v8ichni uvédomili s druhou obéti, Elle Bortonovou.
Ta zmizela 2. dubna 2010, vice nez rok po prvni obéti. Portertv
tym pripad prevzal z oddéleni pohfeSovanych déti, kdyz rodice
nahlasili, Ze dostali postou jeji ucho. Kdyz o tyden a néco poz-
déji nasli divku mrtvou, méla u sebe danové pfiznani na jméno
jeji babicky, ktera zemfela v roce dva tisice pét. Matt Hosman
z oddéleni finan¢ni kriminality odhalil, Ze Ellenin otec uplat-
noval srazky z dané na vice nez desitku rezident domova s pe-
¢ovatelskou sluzbou, kterému $éfoval. VSichni byli mrtvi. Elle
Bortonové bylo pouhych tfiadvacet let. Bishop ji zabil kvtili zlo-
¢intim, které spachal jeji otec.

Kdyz byl motiv Opi¢iho vraha kone¢né jasny, vratili se zpat-
ky k pripadu Calli Tremellové. Provérili jeji rodinu a zjistili, Ze
jeji matka tahala penize z banky, kde pracovala, celkem tfi mi-
liony dolarti za poslednich deset let.

Porter udélal krok doprava a podival se na treti fotku. Mis-
sy Lumaxova, 24. cervna 2011. Jeji otec prodaval détské porno.
Otec Susan Devorové ve svém klenotnictvi ménil falesné dia-
manty za pravé. To byla obét ¢islo ¢tyfi — 3. kvétna 2012. Cis-
lo pét, Barbara McInleyova, sedmnact let. Zmizela 18. dubna
2013. Jeji sestra $est let predtim srazila a zabila chodce. Bishop
za trest zabil Barbaru. Bratr Allison Crammerové mél na Flo-
ridé dilnu, kde za nelidskych podminek zaméstnéval nelegdlni
imigranty. Alice byla $estka a zmizela 9. listopadu 2013. Bylo ji
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teprve devatendct. Jen o par mésicti pozdéji ji nasledovala dvaa-
dvacetileta Jody Blumingtonova. Jeji zmizeni nahlasili 13. kvét-
na 2014. Opi¢i vrah ji zabil, protozZe jeji otec pasoval pro jeden
kartel kokain.

Posledni fotka na tabuli patfila divce, kterou Porter dobte
znal. Jediné, kterd nezemfela a s niz se setkal. Emory Connor-
sova, patnact let, unesena v listopadu loniského roku. Prestoze
ptisla o ucho a stravila nékolik dni v zajeti, Bishop ji nezabil.
S nejvétsi pravdépodobnosti by to udélal, ale Porter ho nasel
vcas. Tak to alespon psali v novinach. Porter zatracené dobre
védeél, ze ji Bishop nechal zit. Stejné tak veédél, ze Bishop chtél,
aby ho nasel. Chtél dostat moznost véechno mu vysvétlit, sdélit
mu smysl svého konani, sviij odkaz, a to véechno predtim, nez
zabije Talbota a utece.

Talbot, ktery se ukdzal byt Emoryinym otcem, byl z celé ban-
dy nejhor$im krimindalnikem. A pfestoze Bishop unesl Emory,
nakonec potrestal jejtho otce tak, Ze ho nejprve zohavil a pak
shodil do vytahové sachty. Zabil ho, a Emory usetfil.

Emory nasledné zdédila miliardy svého otce, protoze jeho
smrt naplnila klauzuli v jeho zavéti, kterou si pred lety vyminila
jeji matka.

Emory prezila, a Bishop unikl zatéeni.

Sest oci.

Porter hledél na fotky obéti Opiciho vraha.

Sedm mrtvych, jedna zachranéna divka.

Ansonu Bishopovi se podarilo stat soucasti Porterova tymu,
kdyz v listopadu predstiral, ze je fotografem z forenzniho od-
déleni. Béhem prvniho spole¢ného brifinku prochazeli véechny
predchozi obéti V40 a snazili se ho zasvétit do pripadu. Zaro-
ven hledali Emory. Bedlivé je poslouchal, vstfebaval, co do té
doby zjistili, a predstiral, Ze je to pro néj vsechno nové. Porter
se k tomu okamZiku ¢asto vracel a hledal néco, podle ¢eho mél
poznat, kdo to ve skute¢nosti je, ale nic nenachazel. Bishop se
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bezpochyby dival na tuhle tabuli s pocitem, Ze vykonal néco
velkolepého, a zaroven navenek projevoval dokonale odpovi-
dajici miru zdéseni a presné davkovany zajem. Kladl spravné
otazky a daval si pozor, aby informace, které dostaval, nijak ne-
rozvadél. Béhem jejich posledniho setkani v Belmontu z Bisho-
pa doslova tryskala potreba podélit se o vSechno, co vi, vysvétlit
vlastni pohnutky. Stejna touha musela byt skoro nezvladatelna,
kdyz se dival na tyto tabule a poslouchal, co detektivové o jed-
notlivych obétech védi.

Bishop vSak prispél nékolika pozndmkami a upozornil
na par detaild.

Porter zavtel oli a ve vzpominkach se vratil k tomu dni
a ke svym sloviim.

Vybavoval si, jak Bishop upozornil na pristup k informa-
cim. Radil, aby zjistili, kdo mél informace o vSech zloc¢inech,
a od toho mista se postupné vraceli zpatky. Pfinos té rady vsak
byl sporny, protoze na konci zjistili, Ze to byl pravé Talbot, kdo
o vSech zlocinech védél, a ze z néj Bishop ty informace vyp4cil.
Mluvil taky o datech a upozornil na to, ze V4O zrychluje. To
byla pravda, ale pokud k tomu viibec mél néjaky divod, nikdy
na néj neprisli. V tu chvili navic vérili, ze je Opi¢i vrah mrtvy.
Zalezelo jim jen na tom, aby nasli Emory.

Pak tu byla jesté barva vlasti.

Porter si vybavoval, jak Bishop fixoval pohledem fotku Bar-
bary McInleyové, jediné blondyny ze vSech. Nazval ji anomalii.
Slo opravdu o jedinou blondynu ve skupiné atraktivnich bru-
net. Dal se zeptal, jestli byla nékterd z divek sexudlné napadend,
coz nebyla. Taky se zeptal, jestli po sobé Opici vrah nechal muz-
ské obéti. Konkrétné chtél védét, jestli néktera z divek neméla
bratra, a pak fekl néco jako: ,Kdyz si uvédomime, Ze polovina
z téch rodin méla nejméné jednoho syna, tak kdyby si vybiral
déti ndhodné, musela by alespon jedna z obéti byt muzského
pohlavi. Ale nebyla, takze musel existovat diivod, pro¢ daval
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prednost dceram pred syny, jenom ho zatim nezname.“ Porter
se domnival, ze si V40 volil za obéti divky jednoduse proto, Ze
se lépe ovladaly, a nedalo se cekat, Ze by se branily.

Sest o&i.

Sedm mrtvych divek.

Porter se vratil k fotografii Barbary McInleyové. Stihl ji trest,
protoze jeji sestra prejela ¢lovéka a od nehody ujela. McInleyova
byla jedinou divkou, kterd béhem brifinku vzbudila Bishoptv
zéjem, jedinou, u které se zastavil. Porter ho stéle vidél, jak po-
klepava prstem na jeji fotku a v hlavé mu to Srotuje.

Porter se otocil ke dvefim a poslouchal, jestli po chodbé né-
kdo nejde. Nikoho neslysel.

U stény po jeho levé strané stal sttil a na ném spousta krabic -
vSechno, co zatim k Opi¢imu vrahovi nashromazdili. Na tfeti
krabici zleva bylo ¢ervenym fixem a Porterovou rukou napsano
Obéti. Sam presel ke stolu, sundal viko krabice a chvili se pro-
hraboval obsahem, aZ narazil na slozku Barbary McInleyové,
kterd byla rovnéz nadepsana jeho rukou.

Tohle byly jeho slozky. Slozky jeho tymu. Nepatftily FBI.

»Kaslu na vés.”

Porter schoval slozku pod kabat, pak krabici zase zakryl vi-
kem a vratil se ke dvetim. Kdyz se ujistil, ze je chodba prazdna,
vyklouzl z mistnosti a tide za sebou zavfel.

Zapadl do zasedacky na konci chodby a rozsvitil zarivky
na strope¢.

,UZ jsem si myslel, Ze jste si vzal na dopoledne volno,“ pro-
hlasil agent Steward Diener. Sedél u Nashova stolu s nohama
nahofe a prstem $oupal po displeji telefonu.

Porter doufal, Ze priivan tomu muzi zvedne peclivé nacesa-
nou vlnu na hlavé. Takové §tésti ale nemél.
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Porter ziral na Dienera. ,,Nasli jsme télo a mame druhou po-
hresovanou holku. Byl jsem vzhiru celou noc. Co chcete?”

Byl tady celou dobu?

»No jo. Jste §ikovni, Ze se vam to zatim podarilo udrzet pod
poklickou.“ Diener hodil pred Portera na stil vytisk Chicago
Tribune.

Porter se podival na titulek.

JE OPICI VRAH ZPET? UZ NAM ZNOVU

UNASI DCERY?

Pod titulkem byla fotka Emory Connorsové, jak jde se sklo-
penou hlavou. Clanek i fotka se nachazely nad skladem novin
a staly se tak hlavni zpravou dne. V dolni poloviné titulni stran-
ky byly dalsi dvé fotky - $irokouihly pohled na scénu u laguny
v Jacksonové parku a druhy, zachycujici diim Daviesovych.

Diener vstal, obesel stul, postavil se vedle Portera a ukazal
na noviny. ,,Jsou tam obé jména, Ella Reynoldsova i Lili Davie-

7
sova.
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»Jak je to mozné? Jesté jsme nic nezverejnili. S rodici Lili Da-
viesové jsem mluvil pred par hodinami.*

Diener pokr¢il rameny. ,Nékdo z toho vaseho drsného tymu
si pustil pusu na $pacir.”

»To je smé$né,“
letét.

Autor uvadél, ze v laguné v Jacksonové parku bylo naleze-

zabrucel Porter a snazil se rychle ¢lanek pro-

no télo, a vyjadfoval domnénku, Ze by se mohlo jednat o po-
hiesovanou Ellu Reynoldsovou. Clanek pokracoval zjisténim,
ze kratce po nalezu mrtvé divky zmizela dal$i. Podle néj Lili
Daviesovou naposledy vidéli rodice, jak odchazi do $koly, kam
ovSem nedorazila. Zbytek textu pripominal obéti Opiciho vra-
ha a spekuloval o tom, Ze Anson Bishop mohl poté, co byl témér
zaten, zménit vzorec chovani.

,Co tady ten mamlas déla? zeptal se od dvefi Nash.

Porter zvedl noviny. ,,P¥inasi zpravy.*

Nash vesel a hodil kabat pres zidli, na které jesté pred chvi-
li sedél Diener. Pak mu smetl z ramene smitko. ,Rad vidim, ze
zvaZujete posun v kariéfe. Kdyz budete hodny, mohli bychom
odpoledne po $kole zajet do obchodaku. Koupime vam néjaké
pékné kolo, abyste zvladl objezdit vétsi rajon.“

Porter hodil noviny Nashovi na stil a ukazal na fotky lagu-
ny a Daviesovic domu. ,,Tohle nebyl Bishop. Tvrdit néco jiné-
ho, a vyjit s né¢im takovym na svétlo je strasné nezodpovédné.
Hlavné Ze to zvysi naklad.“

Diener odpovédél: ,,Jak si muzete byt tak jisty? Treba se Bi-
shop rozhodl udélat par zmén. Pfesné jak se tam pise.”

»Sériovi vrazi vzorec chovani neméni, to snad vite. Jejich
modus operandi je jako podpis.*

Diener pokr¢il rameny. ,,Bishop neni obycejny sériovy vrah.
Kazda jeho vrazda byla soucisti slozitého pldnu na pomstu. Ten
ale skoncil, kdyz zabil Talbota. Tteba pak cht¢l jit do diichodu,
ale doslo mu, Ze ho chut na mlada dévcata neopustila. Kdyz uz
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to nezvladl, unesl Ellu Reynoldsovou. Vytidil si to s ni a vrhl se
na Lili Daviesovou.“ Diener vykro¢il ke dvefim. ,Kdyz se tro-
chu zamyslite a podivate se na to s odstupem, bude vam to da-
vat smysl.“

Porter hodil kabat, ve kterém mél stdle zabalenou slozku
Barbary McInleyové, na stiil. Srdce mu divoce busilo.

»Je to vil,“ konstatoval Nash.

»Ja jsem vis sly$el!“ zavolal Diener z chodby. ,,Jestli se pletete
a ty holky zabil Opicak, tak to musite predat nam!“

»Ten druhy je trochu leps$i,“ namitl Porter. ,Ten jeho par-
tak... jakze se to jmenuje? Hndj, Kal, Val...?"

»Pul. Pise se to Poole. Frank Poole. A jo, je to taky vil. To
oni jsou vSichni. Hej, divej se, co ted udélam!“ Nash vzal za kli-
ku a chtél zabouchnout dvefte, v tu chvili se v§ak kolem néj pro-
tahla Clair s iPadem v ruce. Hned za ni Sel Kloz se tfemi bilymi
krabi¢kami naskladanymi na notebooku tak, Ze hrozily padem.
»Mohl by mi nékdo pomoct?“ zeptal se.

Nash sundal horni krabicku a odnesl si ji ke stolu.

»Pockej, nikam s tim nechod,“ zastavil ho Kloz. ,To mi musi
vydrzet na tyden.“

»Co v nich je?“ zeptal se Porter.

»Itikrat po Sesti koblihdch z toho podniku, co nedévno kou-
sek od nas otevreli. Jmenuje se Mir, laska a koblizky,“ odpovédé-
la jim Clair. ,,Ten hajzlik si je chtél vSechny nakfeckovat k sobé
na stdl, tak jsem mu musela vysvétlit, jaky prinos ma, kdyz se
¢lovék podéli s kolegy.*

Kloz se usklibl. ,,Rekla jsi mi, ze kdyZ je neptinesu, posles
hromadny e-mail a v§em napiSe$, co mam na stole. Nemohl
jsem je nechat u sebe v kanclu, nehlidané, kdyz se to tady hemzi
hyenama. Byly by hned pry¢. A je jich jenom osmnact. Davaji
krabic¢ky po $esti, ne po dvanacti.”

Nash otevftel krabicku, kterou uchranil, a vytrestil odi. ,,Jezis-
ku na k#izku, to jsou krasavei.®
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Porter vzal z hromady druhou krabi¢ku a usadil se ke svému
stolu. Clair si uzmula tfeti.

»Hej!“ vyktikl Kloz. ,Ty jsou moje!*

»Pro¢ jsou tak malé?“ zeptal se Porter s pusou plnou krémo-
vé naplné.

Clair rovnéz vylovila z krabicky koblizek a prohlizela si ho.
Byl posypany rozdrcenymi su$enkami Oreo. ,Je to lahtdka.
Udélala bych ve vzduchu uvozovky, ale nemam volné prsty. Dé-
laji se schvalné malé a prodavaji se za prémiovou cenu. Stoji
dvojnasobné vic nez normadlni koblihy. Kdyby nebyly tak stras-
né dobré, nikdy by jim to u lidi neproslo, jenomze tihle nadher-
ni kluci jsou jako z raje. Pokazdé, kdyz si kousnu, citim, jak mi
roste zadek, ale je mi to Gplné jedno.”

Kloz se usadil za sviij obvykly stul vedle konferen¢niho stol-
ku. Obé dlané polozil na kovovou desku a zhluboka se nadechl,
aby se uklidnil, protoze za¢inal rudnout. ,Tak jo, kazdy si mu-
Zete vzit jeden, ale jenom jeden.”

»Ja uz jsem snédl asi ¢tyfi,“ fekl Nash a utiral si ze rtt cuk-
rové diikazy. Jeho pohled padl na zdecimovany obsah krabicky.
»A zbytek si rozhodné necham.”

O deset minut pozdéji byly véechny krabi¢ky prazdné. Zi-
staly jen koblihy s jahodovou polevou. Porter citil, jak ho rychlé
cukry nakoply. Vstal, presel k posledni tabuli, ktera jim zbyla,
a nadepsal nahoru jméno ELLEN REYNOLDSOVA.

,»Je to Ella Reynoldsova, opravil ho Nash.

Porter zavrcel, setfel kiestni jméno hibetem ruky a nahradil
ho spravnou verzi - ELLA. ,Tak jo, co vime?“

Clair odpovédéla: ,Zmizeni Elly Reynoldsové bylo nahlase-
no dvacatého druhého ledna a jeji télo nalezeno véera, tedy dva-
néctého tnora. Nasli ji zmrzlou pod ledem v laguné v Jacksono-
vé parku.“

»Nebyla zmrzla,“ skodil ji do fe¢i Nash. ,,Aspon ne uplné.
Tak to fikal Eisley. Ale laguna zamrzla byla.“
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»No jo, tak pardon,” fekla Clair. ,Podle vedeni parku byla
laguna tplné zamrzla od druhého ledna, coz bylo dvacet dni
predtim, nez zmizela. A az to dopiSeme, chci vam jesté ukézat,
co jsem nasla na zaznamu z kamer.“

Porter prikyvl. ,Kdyz ji nasli, neméla na sobé své obleceni,
nybrz véci, o kterych se domnivame, ze patfi dalsi pohfesované
divce, Lili Daviesové.“ Napsal jeji jméno na tabuli a pak se vratil
ke sloupci pod Ellou. ,,Ellu naposledy vidéli, jak vystupuje z au-
tobusu asi dva bloky od svého domu, kousek od Logan Square,
coZ je asi dvacet kilometrii od mista, kde ji nasli. Na sobé méla
¢ernou bundu. Podle mé¢ mtzeme s klidem tvrdit, Ze pachatel
celou scénu v laguné nastrazil tak, aby to vypadalo, Ze Ellino
télo odpocivalo pod ledem nékolik tydni. CoZz samoziejmé
neni mozné, pokud na sobé méla Liliino oble¢eni.”

Nash vstal od stolu, presel ke konferen¢nimu stolku pred ta-
buli a sedl si. ,,Jenomze k ¢emu to v§echno je? Dostat Ellu pod
led mu muselo dat spoustu prace, a kdyz ji oblékl Elliny $aty,
prozradil ndm i datum a ¢as. Nedava to smysL.“

»Jemu to smysl davd,“ poznamenal Porter. ,,Tohle vSechno.
Vcetné tohoto...”

Porter napsal na tabuli pod Ellino jméno UTOPENA
VE SLANE VODE.

»10 mysli§ vazné?* zeptal se Kloz.

»Eisley ji nasel v plicich a v Zaludku slanou vodu. Je si po-
mérné dost jisty, ze pri¢inou smrti je utopeni,“ odpovédél Por-
ter.

»Utopeni,“ opakovala Clair. ,Ve slané vodé.”

Nash dodal: ,,K mofi je to nejbliz jedenact set kilometr.“

»Budeme muset provérit mistni akvdria a akvaristické po-
treby, fekl Porter. ,Asi miizeme vyloudit, Ze by si s ni udélal
vylet k mofi. To uz by nestihl.“

Clair vrtéla hlavou. ,Na néco takového asi nejsem dost vy-
spana.“

54



PATA OBET

»Vsichni uz jedeme na dluh,“ souhlasil Porter. ,,Co vime o té
druhé divce, Lili Daviesové?“

Nash otevrel zapisnik. ,Rodi¢e se jmenuji doktor Randal
Davies a Grace Daviesova. Jeji nejlepsi kamaradkou je Gabrielle
Deeganova. Chodi na Wilcox Academy. Kdyz ji vidéli naposle-
dy, méla na sobé ¢ervenou bundu. Podle jeji matky to byla ko-
ze$inovd bunda z ¢erveného nylonu posita kaminky. Taky méla
na sobé bilou cepici, bilé rukavice, tmavé dziny a rizové tenis-
ky. V¢era nedojela do $koly, coz znamen4, Ze byla nejspi$ une-
sena dvanactého tnora rano. Matka tvrdi, Ze ji vidéla odchazet
do gkoly. To bylo po ¢tvrt na osm. Vyucovani za¢ina za deset
osm a do skoly to ma pésky kousek.“

»A chodi rano s nékym?“ zeptal se Porter.

Nash zavrtél hlavou. ,,Matka fikala, Ze $kola je jenom Ctyfi
bloky daleko a Ze chodi sama.”

Kloz se smutné podival na krabicky s koblihami a pak presel
ke konferen¢nimu stolu. ,,Cty¥i bloky fakt neni daleko. Jestli ji
chtél nékdo unést, nemél moc casu.”

Clair si sedla vedle Nashe. ,Za predpokladu, ze §la rov-
nou do skoly, coz nemtzeme védét. Treba potkala kamose a ti
ji svezli. Vim, Ze je to jenom par blokt, ale kdyZ jsem chodila
do skoly j4, délala jsem to tak docela ¢asto. Takhle blizko kam-
pusu se ti, ktef1 jezdi autem, ¢asto potkavaji na parkovisti s témi,
kdo chodi pésky, kecaji a cekaji, az zazvoni.”

»Miizu dal?“

Vsichni tfi zvedli hlavu. Ve dvefich stala Sophie Rodrigue-
zova. Porter si v8§iml, Ze ma na sobé stejny svetr jako v domé
Daviesovych. S nejvétsi pravdépodobnosti ani ona jesté nebyla
doma. ,,Prosim, pokynul ji. ,Posadte se, pravé si véechno pro-
chazime.”

»Ehm, Same?“ fekl Kloz a znovu se na prichozi podival.
»Vzpomins si, jak to dopadlo posledné, kdy?z jsi k nam do klu-
bu pozval navstévu?“

55



Clair ho prastila do ramene. ,,Sophii zndm skoro ¢tyfi roky.
Je provérend.” Pak pokynula na zidli po své levici.

Sophie polozila kabelku na zem ke dvefim, sundala si kabat
a sedla si s o¢ima uz upfenyma na tabuli. ,Vim, Ze na tom déla
celé oddéleni vrazd, ale oba pripady jsou zcela jasné propojené.
Nejlepsi bude, kdyz se do toho prozatim pustime spole¢né. As-
pon do chvile, nez zjistime, co se vlastné déje.”

»Tak vitejte do tymu, Sophie,“ prohlasil Porter.

Nash se na néj podeztivavé podival, ale netekl nic.

Sophie si prohlizela tvafe véech v mistnosti. ,,Ella ptivodné
taky pattila mné. Clovék vzdycky doufa, ze to dopadne dobe,
ale kdyz se ty déti neukazou do osmactyticeti hodin, obvykle to
znamenad, Ze utekly z domu, nebo se jim stalo jesté néco horsiho.
Obé¢ tyhle divky mély doma zdzemi, takze jsem v duchu ¢ekala
spi$ to néco horsiho. Kdyz jste mi fekli o oble¢eni, potvrdili jste
mi, co jsem si myslela. Jenom doufam, Ze Lili najdeme v¢as.“

»Ukazala jste ty fotky obleéeni Liliinym rodi¢am?“ zeptal se
Porter. Poslal ji je e-mailem z pitevny.

Sophie ptikyvla. ,Jeji matka potvrdila, ze patti Lili. Rikala,
Ze inicidly na Cepici ji vysila sama.®

Porter napsal na tabuli pod jméno Elly Reynoldsové NA-
LEZENA V SATECH LILI DAVIESOVE. Pak se oto¢il zpatky
k Sophii. ,Co nam je$té muzete fict o Elle?”

Sophie si chvili prohlizela tabuli. ,,Pfed par tydny jsem byla
na misté ¢inu, kratce poté, co zmizela. Vystupovala z autobusu
asi dva bloky od domu, kousek od Logan Square, ale rodi¢e mi
tekli, Ze se obcas stavila do Starbucks na Kedzie a psala si tam
ukoly. Prosla jsem si obé trasy. Od zastavky k domu jsem do-
$la za ¢tyfi minuty, sedm minut trva dojit od autobusu do Star-
bucks a odtamtud devét minut k jejimu domu. Celou dobu se
jde po otevieném prostranstvi, vsude jsou lidi. Nechapu, jak by
ji nékdo mohl unést, aniz by to kdokoli videl.“

Nash se zeptal: ,Mluvila jste se §éfem Starbucksu?“
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Sophie prikyvla. ,,Poznal Ellu na fotce, kterou jsem mu uka-
zala, ale nebyl schopny Fict, jestli tam v ten konkrétni den byla.
Obvykle plati v hotovosti, takze jsem ji nemohla dohledat podle
kreditni karty ve vypisu.”

»A bezpe¢nostni kamery tam nejsou?“

»Jedna, ale zaznam se uchovava jenom den. Nearchivuji je.
Nez jsem tam ptisla, uz byl smazany.”

Kloz si odkaslal. ,, A mohl bych se na to podivat ja? Jesté jsem
nevidél bezpe¢nostni systém, ktery by umél skute¢né vymazat
zdznam z predchoziho dne. Jestli ten systém ma normalni pev-
ny disk, mozna na ném jesté ziistaly aspon fragmenty, i kdyz si
manazer mysli, Ze ne.“

Porter ptikyvl a napsal: ZAZNAM Z KAMERY ZE STAR-
BUCKS (JEDNODENNI CYKLUS?) - KLOZ. ,.Co dal?“

»Prohledali jsme ji pocita¢ a e-mail, ale nenarazili jsme
na nic neobvyklého,“ odpovédéla Sophie. ,Jeji telefon zmizel
s ni. Naposled se pripojil na vysila¢ kousek od Logan Square
a odpojil se ¢tyfi minuty poté, co ma autobus podle jizdniho
radu prijet.

»Klozi?“

Kloz uz prikyvoval a psal si poznamku do notebooku. ,,Na to
se taky podivam.“

Porter se obratil k Sophii. ,,Nasli jste néco u Lili v pokoji?*

,»Nic, co by vybocovalo z normalu. Spoustu rozhazeného ob-
leceni. V zadné zasuvce ani pod matraci, coz jsou typické skry-
$e, neméla nic schovaného. Na zrcadle visela prilepena fotka,
na které byla s divkou. Matka nam fekla, Ze je to jeji kamaradka
Gabby. Otec nam potvrdil, Ze méla mobilni telefon i notebook,
ale nic z toho jsme v pokoji nenasli. Mama fikala, Ze si je bravala
do skoly a ze kdyZz odchazela, méla na zadech batoh.“ Na oka-
mzik se odmlcela, aby si precetla esemesku, ktera ji pravé prisla.
»Lidi z moji kancelére ji volali na mobil, ale ten uz byl vypnuty.
Ted mi prisly vysledky. Naposledy se pripojil k vysilaci u jejiho
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